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VYKONOVA CHARAKTERISTIKA ZARIZENI

Model RAPW 3520i SET
Napéti 20V

Typ motoru Bezkomutatorovy motor
Maximalni tlak 35 bar

Maximalni vykon 380 W

Otacky motoru 20000 ot/min

Max. dosah 10m

Hmotnost (pouze télo) 1,7 kg

Rozméry 38,1 x22,86 x 7,62 cm

POZNAMKA: Specifikace produktu se mohou s aktualizacemi produktu ménit.
Provozni rozsah se muze lisit v zavislosti na provoznich podminkach.



BEZPECNOSTNi POKYNY

Precltéte si vS8echna bezpecnostni upozornéni a pokyny dodané s elektrickym
naradim (toto bezpecnostni upozornéni plati pro vSechno elektrické naradi).
Nedodrzeni nize uvedenych pokyn(i by mohlo zpUsobit k Uraz elektrickym
proudem, pozar anebo vazny uraz. Uschovejte vSechna varovani i vSechny dalsi
pokyny k budoucimu nahlédnuti.

1. Bezpecnost na pracovisti

» Pracovisté udrzujte stale Cisté a dobfe osvétlené. K nehodam dochazi na
pfeplnénych nebo tmavych pracovistich.

* Nepracujte s elektrickymi naradim ve vybusném prostfedi, napfiklad
v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn(i nebo prasnych latek. Jiskry
z elektrického nafadi by mohly zapdlit prach nebo plyny.

» Beéhem provozu elektrického naradi udrzujte déti a dalSi osoby mimo pracovni
prostor.

« Okolni prostfedi vas mlze rozptylovat a muzete ztratit kontrolu.

2. Bezpecénostni opatieni ohledné fyzické kondice

» Pfi pouzivani elektrického naradi budte vzdy ve stfehu, vénujte pozornost své
praci a pouzivejte zdravy rozum. NepouZivejte elektrické nafadi, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. Pokud byt jen na okamzik
spustite oCi z elektrického naradi, mize dojit k vaznému urazu.

» Pouzivejte ochranné pracovni pomucky. VZdy noste bezpecnostni bryle.
Pouzivani ochrannych pracovnich pomucek, jako jsou ochranna maska proti
prachu, neklouzava bezpecnostni obuv, ochranna pfilba nebo ochrana sluchu
v pfipadech, kdy je jejich pouziti stanoveno, sniZi riziko zranéni.

e Zabrante nahodnému spusténi zafizeni. Pfed vyb&rem nebo pfenasenim
naradi pfipojeného ke zdroji napajeni anebo akumulatoru vzdy zkontrolujte,
Ze je vypinaC ve vypnuté poloze. Pfenaseni elektrického nafadi s prstem na
spinaci nebo zapojeni elektrického nafadi s vypinadem v zapnuté poloze
muUZe mit za nasledek nehodu.

» Pred spusténim elektrického naradi vyjméte vSechna sefizovaci naradi nebo
klice. Klice nebo sefizovaci nafadi pfipevnéné k rotujici ¢asti elektrického
naradi mohou zpUsobit zranéni.

* Nenatahujte pfilis ruce. Vzdy udrzujte spravny postoj a rovnovahu. Elektrické
naradi Ize bezpeéné pouzivat pouze tehdy, pokud udrZujete stabilni posto;j.



BEZPECNOSTNi POKYNY

Pracujte ve vhodném odévu. Nenoste volné obleCeni ani Sperky. UdrZujte
vlasy, odév a rukavice mimo dosah pohybujicich se soucasti. Volny odév,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou zachytit pohybuijici se dily.

Je-li k dispozici zafizeni pro pfipojeni k systému odsavani a pro zachycovani
prachu, zajistéte, aby toto zafizeni bylo pfipojeno a fadné pouzivano.
Pouzivani zafizeni na zachytavani prachu mize snizit rizika spojena

s prachem.

Nepropadejte sebeuspokojeni a neignorujte zasady bezpecnosti naradi

z dlvodu obeznamenosti se zafizenim, které pravidelné pouzivate. Neopatrna
obsluha mlize v okamziku zpUsobit vazné zranéni.

. Pouzivani a udrzba elektrického naradi

Na elektrické nafadi nepouzivejte nadmérnou silu. Pouzivejte pro provadéné
ukoly spravné k tomu urené elektrické naradi. Pouziti spravného elektrického
naradi vam umozni bezpecnéji a pfesnéji dokoncit praci rychlosti, pro kterou
bylo navrzeno.

Nepouzivejte elektrické nafadi, pokud ho nelze zapnout nebo vypnout.
Elektrické nafadi bez spinacich prvkl je nebezpecné a musi se opravit.

Pfed provadénim jakychkoli Uprav, vyménou pfisluSenstvi nebo uskladnénim
elektrického naradi jej odpojte od zdroje napajeni nebo vyjméte akumulator.
Dodrzovanim téchto preventivnich bezpe€nostnich opatfeni snizujete
nebezpec&i nahodného spusténi elektrického naradi.

Nepouzivané elektrické naradi ulozte mimo dosah déti a nikomu, kdo neni
seznamen s timto elektrickym naradim nebo s témito pokyny nedovolte, aby
toto naradi pouzival. Obsluha elektrického naradi neskolenymi uzivateli je
velmi nebezpecéna.

Udrzba elektrického nafadi a prisluenstvi. Kontrolujte, zda nejsou pohyblivé
Casti nespravné sefizené nebo zaseknuté, zda nejsou podkozené a zda
nemaji vliv na provoz elektrického naradi. Pokud jsou nékteré dily poSkozené,
pred pouzitim elektrického naradi je opravte. K mnoha nehodam dochazi
proto, Zze na elektrickém naradi se neprovadi fadna udrzba.

Udrzujte naradi v &istoté.

Elektrické naradi, pfisluSenstvi, hlavice nastroji atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v ivahu podminky pracovniho prostfedi a praci, kterou budete
provadét. Pouzivani elektrického naradi k jinym Gcellm, nez jsou popsany

v tomto navodu, mize vést k nebezpecnym situacim.



BEZPECNOSTNi POKYNY

7.

UdrzZuijte rukojeti a ichopové plochy suché, Cisté a bez olejli/mastnot. Kluzké
rukojeti a plochy ur€ené pro uchop neumoznuji bezpe¢nou manipulaci

a kontrolu nad nafadim v neoCekavanych situacich.

Udrzba

Opravy musi provadét kvalifikovani technici s pouzitim identickych nahradnich
dild. Tim bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.

Bezpecnostni vystrahy pro akumulatorovy tlakovy gistic¢

VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpe&nostni instrukce a platné predpisy.

VAROVANI: Abyste snizili riziko vaZného zranéni osob, vypnéte naradi a odpojte
akumulator pfed sefizovanim nafadi nebo demontazi/instalaci nastavcu nebo
prislusenstvi. Naradi se muze neekané zapnout a zpUsobit zranéni.

Nesmérujte proudy vody na elektrické spotfebite nebo zafizeni obsahujici
elektronické soucasti. Hrozi riziko Urazu elektrickym proudem.

Nestfikejte vodu pfimo na osoby nebo zvifata. MUze to zplsobit vazné zranéni
nebo uUraz elektrickym proudem.

Zafizeni uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat. Jinak by mohlo dojit
k nebezpedné situaci.

PFed pouzitim toto zafizeni zkontrolujte. Pokud je télo vysokotlakového CistiCe
abnormalni, poSkozené nebo nefunkéni, neupravuijte ho ani nerozebirejte
vlastnimi silami.

Zatizeni neupustte, nepropichujte ostrymi pfedméty, nespalujte zafizeni v ohni
ani jej neponofujte do kapaliny.

Pokud tlakovy Cisti€ nepouzivate, uloZte jej na suché a bezpe¢né misto.

V rdmci prevence nehod toto zafizeni uchovavejte mimo dosah déti

a domacich zvifat.

Po pouziti vysokotlakého Cisti¢e vyjméte hadici z pfivodu vody, stisknutim
spinaCe vypustte vodu z Cerpadla a poté jej ulozte.
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Sestaveni zarizeni

POZNAMKA: P¥i pouziti zkontrolujte, zda neni vodovodni hadice zauzlovang, zda
neni zablokovan filtr pfivodu vody, zda je pfivod vody dostatecny, a poté stisknéte
spinac na dobu del8i nez 10 sekund, aby se do vysokotlakého Eisticiho Cerpadla
pfivedla voda.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda je tryska spravné nainstalovana. Pokud neni
spravné nainstalovana, maze z trysky vytékat voda.

) Ul j U

i

1. Odsroubujte konektor hadice a nainstalujte hadici, pak zkontrolujte, jestli je
hadice bezpe€né nainstalovana, a nasroubujte upeviiovaci uzavér.
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2. Pf¥ipojte konektor hadice k pfivodu vody do vysokotlakového Eisti¢e. Pokud
neni spravné pfipojena, mize ze saciho otvoru vytékat voda.
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POZNAMKA: Musite se ujistit, Ze je hadicova spojka pevné nasazena na vystupu
vody a nevikla se, jinak nebude spravné fungovat.

3. Nainstalujte hadici na filtr.

@ e
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4. Vyrovnejte bajonetovou patici, vioZte trysku 6IN1, stisknéte a otocenim
zajistéte.



POKYNY

5. Vyrovnejte bajonetovou patici, vloZte nadrz s Cisticim prostfedkem a otoCenim
zajistéte.

POZNAMKA: Pokud gisti¢ nederpa vodu spravné, zkontrolujte, zda je filtr

nainstalovan s hadici a ponofen do vody a zda je hadicova spojka bezpecné

pfipojena k pfivodu vody vysokotlakého distiCe.

Nedostatek vody nebo nespravné pfipojeni mize zplsobit, Ze nebude spravné

fungovat.

Seznameni s LCD displejem

Kdyz je zapnuty, kliknutim pfepnete
tlakovy rezim.

Vysokotlaky rezim: 32 bar
Stfednétlaky rezim: 22,5 bar
Nizkotlaky rezim: 15 bar

Zobrazeni vydrze akumulatoru:
Ctyfi ¢arky (zelené): 100 %

TFi €arky (modré): 50-75 %

Dvé ¢arky (modré): 25-50 %
Jedna ¢arka (Cervend): 0-25 %
POZNAMKA: Vydrz akumulatoru je pouze orientaéni. Vydrz akumulatoru se
muze podle modelu lisit.




UDRZBA

Tlakovy Cisti¢ RIWALL PRO je navrzen pro dlouhodoby provoz s minimalni
udrzbou. Trvale uspokojivy provozni stav zavisi na spravné péci o naradi a na
jeho pravidelném cisténi.

VAROVANI: Abyste sniZili riziko vazného zranéni osob, vypnéte naradi a odpojte
akumulator pred sefizovanim nafadi nebo demontazi/instalaci nastavct nebo
prislusenstvi. Naradi se muze ne¢ekané zapnout a zpUsobit zranéni.

VAROVANI: Pokud zjistite, Ze se v pridusich nebo v jejich okoli hromadi
prach, co mozna nejcastéji jej vyfoukejte z hlavniho krytu suchym vzduchem.
Pfi provadéni tohoto postupu pouzivejte schvalenou ochranu o&i a schvalenou
protiprachovou masku.

VAROVANI: K gisténi nekovovych &asti naradi nikdy nepouziveijte silné
chemikalie (napf. rozpoustédla). Jinak by mohlo dojit k zeslabeni materiall
pouzitych v téchto &astech. Otirejte hadfikem navlhéenym vodou a jemnym
mydlem. Nikdy nelijte kapaliny dovnitf naradi ani neponofujte ¢asti nafadi do
kapalin.

VAROVANI: Abyste snizili riziko zranéni, pouzivejte pouze pfisluenstvi vhodné
pro tento vyrobek. Dal$i informace o tomto pfisluSenstvi ziskate od svého
obchodniho zastupce.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento vyrobek se nesmi likvidovat jako domaci odpad, ale musi se odevzdat do
recyklacniho stfediska pro elektrické a elektronické soucastky.

Zaijisténim spravné likvidace vyrobku pomuzete predejit negativnim disledkiim
pro Zivotni prostfedi a zdravi pfi likvidaci vyrobku jako béZného odpadu.

-10 -
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VYKONOVA CHARAKTERISTIKA ZARIADENIA

Model RAPW 3520i SET
Napatie 20V

Typ motora Bezkomutatorovy motor
Maximalny tlak 35 bar

Maximalny vykon 380 W

Otacky motora 20 000 ot./min

Max. dosah 10m

Hmotnost (iba telo) 1,7 kg

Rozmery 38,1 x 22,86 x 7,62 cm

POZNAMKA: Specifikacie produktu sa mézu s aktualizaciami produktu menit.
Prevadzkovy rozsah sa méze lisit v zavislosti od prevadzkovych podmienok.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny dodané s elektrickym
naradim (toto bezpecnostné upozornenie plati pre vSetko elektrické naradie).
Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov by mohlo spésobit’ Uraz elektrickym
prudom, poziar alebo vazny uraz. Uschovajte vSetky varovania aj vSetky dalSie
pokyny na buduce nahliadnutie.

1. Bezpecnost’ na pracovisku

» Pracovisko udrzujte stale Cisté a dobre osvetlené. K nehodam dochadza na
preplnenych alebo tmavych pracoviskach.

* Nepracujte s elektrickymi naradim vo vybusnom prostredi, napriklad
v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok. Iskry
z elektrického naradia by mohli zapalit prach alebo plyny.

» Pocas prevadzky elektrického naradia udrzujte deti a dalSie osoby mimo
pracovného priestoru.

« Okolité prostredie vas moze rozptylovat a mozete stratit’ kontrolu.

2. Bezpeénostné opatrenia tykajlce sa fyzickej kondicie

» Pri pouzivani elektrického naradia budte vzdy v strehu, venujte pozornost
svojej praci a pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste
unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Ak €o len na
okamih spustite o€i z elektrického naradia, méze dojst k vaZnemu urazu.

» Pouzivajte ochranné pracovné pomécky. VZdy noste bezpecnostné okuliare.
Pouzivanie ochrannych pracovnych pomécok, ako su ochranna maska proti
prachu, protiSmykova bezpecnostna obuv, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu v pripadoch, ked je ich pouZitie stanovené, zniZi riziko zranenia.

e Zabrante ndhodnému spusteniu zariadenia. Pred vyberom alebo prenasanim
naradia pripojeného k zdroju napajania alebo akumulatora vzdy skontrolujte,
¢i je vypinac vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrického naradia s prstom na
spinaci alebo zapojenie elektrického naradia s vypinacom v zapnutej polohe
mdbze mat za nasledok nehodu.

* Pred spustenim elektrického naradia vyberte v3etko nastavovacie naradie
alebo klt¢e. Kluce alebo nastavovacie naradie pripevnené k rotujucej Casti
elektrického naradia mézu spbsobit’ zranenie.

* Nenatahujte prilis ruky. VZdy udrZujte spravny postoj a rovnovahu. Elektrické
naradie je mozné bezpec€ne pouZzivat iba vtedy, ak udrZzujete stabilny postoj.

-13 -



BEZPECNOSTNE POKYNY

Pracujte vo vhodnom odeve. Nenoste volné oble€enie ani Sperky. UdrZujte
vlasy, odev a rukavice mimo dosahu pohybujucich sa sucasti. Volny odev,
Sperky alebo dlhé vlasy mézu zachytit pohybujuce sa diely.

Ak je k dispozicii zariadenie na pripojenie k systému odsavania a na
zachytavanie prachu, zaistite, aby toto zariadenie bolo pripojené a riadne sa
pouzivalo. Pouzivanie zariadenia na zachytavanie prachu moze znizit' rizika
spojené s prachom.

Neprepadajte sebauspokojeniu a neignorujte zasady bezpec€nosti naradia

z dévodu oboznamenia sa so zariadenim, ktoré pravidelne pouZivate.
Neopatrna obsluha méze v okamihu spdsobit vazne zranenie.

. Pouzivanie a udrzba elektrického naradia

Na elektrické naradie nepouzivajte nadmernu silu. Pouzivajte spravne pre
vykonavané ulohy na to uréené elektrické naradie. Pouzitie spravneho
elektrického naradia vdm umozni bezpecnejSie a presnejsie dokoncit’ pracu
rychlostou, pre ktoru bolo navrhnuté.

Nepouzivajte elektrické naradie, ak ho nie je mozné zapnut alebo vypnut.
Elektrické naradie bez spinacich prvkov je nebezpetné a musi sa opravit.
Pred vykonavanim akychkolvek Uprav, vymenou prisluSenstva alebo
uskladnenim elektrického naradia ho odpojte od zdroja napajania alebo
vyberte akumulator. DodrZiavanim tychto preventivnych bezpecnostnych
opatreni znizujete nebezpelenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.
Nepouzivané elektrické naradie uloZte mimo dosahu deti a nikomu, kto nie je
oboznameny s tymto elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi nedovolte,
aby toto naradie pouzival. Obsluha elektrického naradia neskolenymi
pouzivatelmi je velmi nebezpecna.

Udrzba elektrického naradia a prislusenstva. Kontrolujte, &i nie st pohyblivé
Casti nespravne nastavené alebo zaseknuté, ¢i nie su poskodené a & nemaju
vplyv na prevadzku elektrického naradia. Ak su niektoré diely poskodené, pred
pouzitim elektrického naradia ich opravte. K mnohym nehodédm dochadza
preto, ze na elektrickom naradi sa nevykonava riadna udrzba.

Udrzujte naradie v Cistote.

Elektrické naradie, prisluSenstvo, hlavice nastrojov atd., pouzivajte podla
tychto pokynov a berte do Uvahy podmienky pracovného prostredia a pracu,
ktoru budete vykonavat. PouzZivanie elektrického naradia na iné ucely, nez su
opisané v tomto navode, méze viest k nebezpecnym situaciam.

-14 -



BEZPECNOSTNE POKYNY

Udrzujte rukovati a uchopové plochy suché, Cisté a bez olejov/mastnoét. Kizkeé
rukovati a plochy uréené na uchopenie neumozfuju bezpe€ni manipulaciu
a kontrolu nad naradim v neoCakavanych situaciach.

6. Udrzba

Opravy musia vykonavat kvalifikovani technici s pouzitim identickych
nahradnych dielov. Tym bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

7. Bezpecnostné vystrahy pre akumulatorovy tlakovy gisti¢

VAROVANIE: Vzdy dodrzujte bezpe€nostné instrukcie a platné predpisy.

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko vazneho zranenia os6b, vypnite naradie

a odpojte akumulator pred nastavovanim naradia alebo demontazou/instalaciou
nadstavcov alebo prislusenstva. Naradie sa méze neCakane zapnut a spdsobit
zranenie.

Nesmerujte prudy vody na elektrické spotrebiCe alebo zariadenia obsahujuce
elektronické sucasti. Hrozi riziko Urazu elektrickym prudom.

Nestriekajte vodu priamo na osoby alebo zvierata. Méze to spdsobit vazne
zranenie alebo uraz elektrickym pradom.

Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a domécich zvierat. Inak by mohlo
dojst k nebezpecnej situacii.

Pred pouzitim toto zariadenie skontrolujte. Ak je telo vysokotlakového CistiCa
abnormalne, poskodené alebo nefunkéné, neupravujte ho ani nerozoberajte
vlastnymi silami.

Zariadenie neupustite, neprepichujte ostrymi predmetmi, nespalujte zariadenie
v ohni ani ho neponarajte do kvapaliny.

Ak tlakovy Cisti€¢ nepouzivate, uloZte ho na suché a bezpecné miesto. V rémci
prevencie nehdd toto zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a domacich
zvierat.

Po pouziti vysokotlakového CistiCa vyberte hadicu z privodu vody, stlatenim
spinaca vypustite vodu z ¢erpadla a potom ho uloZte.

-15-
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Zostavenie zariadenia

POZNAMKA: Pri pouziti skontrolujte, &i sa vodovodna hadica nezauzluje, &i nie
je zablokovany filter privodu vody, Ci je privod vody dostato¢ny, a potom stlacte

spinac na dlhSie nez 10 sekund, aby sa do vysokotlakového Cistiaceho Cerpadla
priviedla voda.

POZNAMKA: Skontrolujte, &i je dyza spravne nainstalovana. Ak nie je spravne
nainstalovana, méze z dyzy vytekat voda.

) Ul j U

i

1. Odskrutkujte konektor hadice a nainstalujte hadicu, potom skontrolujte, €i je
hadica bezpec€ne nainstalovana, a naskrutkujte upevriovaci uzaver.

JUHEH] 0=
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2. Pripojte konektor hadice k privodu vody do vysokotlakového Cisti¢a. Ak nie je
spravne pripojena, méze z nasavacieho otvoru vytekat voda.
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POZNAMKA: Musite sa uistit, Ze je hadicova spojka pevne nasadena na vystupe
vody a nekyva sa, inak nebude spravne fungovat.

3. Nainstalujte hadicu na filter.

@ e
IAARARAT

4. Vyrovnajte bajonetovu péticu, vloZte dyzu 6IN1, stlalte a otoCenim zaistite.
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POKYNY

5. Vyrovnajte bajonetovu paticu, vlozte nadrz s Cistiacim prostriedkom
a otoCenim zaistite.

POZNAMKA: Ak gisti¢ nederpa vodu spravne, skontrolujte, &i je filter
nainstalovany s hadicou a ponoreny do vody a ¢i je hadicova spojka bezpecne
pripojena k privodu vody vysokotlakového Cistica.

Nedostatok vody alebo nespravne pripojenie méze spdsobit, Ze nebude spravne
fungovat.

Oboznamenie sa s LCD displejom

Ked’ je zapnuty, kliknutim prepnete
tlakovy rezim.

Vysokotlakovy rezim: 32 bar
Strednotlakovy rezim: 22,5
Nizkotlakovy rezim: 15 bar

Zobrazenie vydrze akumulatora:
Styri &iarky (zelené): 100 %

Tri Ciarky (modré): 50 — 75 %

Dve Ciarky (modré): 25 — 50 %
Jedna Ciarka (Cervend): 0 — 25 %
POZNAMKA: Vydrz akumulatora je iba orientaéna. Vydrz akumulatora sa moze
podla modelu lisit.

-18 -



UDRZBA

Tlakovy Cisti¢ RIWALL PRO je navrhnuty na dlhodobu prevadzku s minimalnou
udrzbou. Trvalo uspokojivy prevadzkovy stav zavisi od spravnej starostlivosti
o naradie a od jeho pravidelného Cistenia.

VAROVANIE: Aby ste zniZili riziko vaZneho zranenia osob, vypnite naradie

a odpojte akumulator pred nastavovanim naradia alebo demontazou/instalaciou
nadstavcov alebo prislusenstva. Naradie sa mbze ne€akane zapnut a sposobit
zranenie.

VAROVANIE: Ak zistite, ze sa v prieduchoch alebo v ich okoli hromadi prach,
¢o mozno najCastejSie ho vyfukajte z hlavného krytu suchym vzduchom. Pri
vykonavani tohto postupu pouzivajte schvalenu ochranu o¢i a schvalenu
protiprachovu masku.

VAROVANIE: Na Cistenie nekovovych €asti naradia nikdy nepouzivajte silné
chemikalie (napr. rozpustadla). Inak by mohlo déjst k zoslabeniu materialov
pouzitych v tychto €astiach. Utierajte handrickou navihéenou vodou a jemnym
mydlom. Nikdy nelejte kvapaliny dovnutra naradia ani nepondrajte ¢asti naradia
do kvapalin.

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko zranenia, pouzivajte iba prisluSenstvo vhodné
pre tento vyrobok. DalSie informacie o tomto prisluSenstve ziskate od svojho
obchodného zastupcu.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako domaci odpad, ale musi sa odovzdat do
recyklacného strediska pre elektrické a elektronické sudiastky.

Zaistenim spravnej likvidacie vyrobku pomozete predist negativnym désledkom
pre Zivotné prostredie a zdravie pri likvidacii vyrobku ako bezného odpadu.
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A TERMEK BEMUTATASA

3 LCD-kijelz6

1 6 az 1-ben fuvoka

2 Vizbemenet------~-

7
4 Kapcsolo--- -~ ,

_____

5 Biztonsagi kapcsolé
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A CSOMAG TARTALMA - LISTA

®
®
1 Nagynyomasu mosd 2 Tisztitészer tartaly 3 Toml6csatlakozas
4 6 az 1-ben fuvoka 5 Szrék 6 5mtémld
A BERENDEZES TELJESITMENYJELLEMZOI
Modell RAPW 3520i SET
Fesziiltség 20V
A motor tipusa Kommutator nélkili motor
Maximalis nyomas 35 bar
Maximalis teljesitmény 380 W
Motor fordulatszam 20 000 ford./perc
Max. hatotavolsag 10 m
Suly (csak test) 1,7 kg
Méretek 38,1 x 22,86 x 7,62 cm

MEGJEGYZES: A termékspecifikaciok a termékfrissitésekkel valtozhatnak.
A mikodési tartomany a mikddési feltételektdl figgéen valtozhat.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és utasitast (ez a biztonsagi figyelmeztetés minden elektromos
kéziszerszamra vonatkozik). Az alabbi utasitasok figyelmen kivul hagyasa
aramutést, tlizet vagy sulyos sértlést okozhat. Minden figyelmeztetést €s minden
tovabbi utasitast rizzen meg a késdbbiekre.

1. Munkahelyi biztonsag

* A munkateruletnek mindig tisztanak és jol megvilagitottnak kell lennie.
A balesetek zsufolt vagy sétét munkahelyeken torténnek.

* Ne dolgozzon az elektromos szerszammal robbanasveszélyes kérnyezetben,
pl. gyulékony folyadékok, gazok vagy poros anyagok kézelében. Az
elektromos szerszamokbodl szarmazo szikrak meggyujthatjak a port vagy
a g6zoket.

* Az elektromos kéziszerszam hasznalata kdzben tartsa tavol a gyerekeket és
a kdzelben lévBket a munkaterulettdl.

* Akoérnyezet elvonhatja a figyelmét, és elveszitheti az iranyitast.

2. Fizikai biztonsagi ovintézkedések

» Legyen éber, figyelje, mit csinal, és hasznélja a j6zan eszét, amikor elektromos
kéziszerszdmmal dolgozik. Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt
vagy ha drog, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt van. Ha akar egy pillanatra
is leveszi a szemét az elektromos kéziszerszamrol, az sulyos sérulést okozhat.

* Hasznaljon véddfelszerelést. Mindig viseljen véd&szemiveget. A biztonsagi
védéfelszerelés, pl. védémaszk a por ellen, csuszasmentes biztonsagi
cip8, véddsisak vagy fulvédd hasznalata ott, ahol szikséges, csokkenti
a sérllésveszélyt.

* El&8zze meg a készulék véletlen bekapcsolasat. Mindig gy6z6djén meg arrdl,
hogy a kapcsolo kikapcsolt allasban van, mielétt felveszi vagy hordozza az
aramforrashoz vagy akkumulatorcsomaghoz csatlakoztatott szerszamokat.
Balesetveszélyes, ha az elektromos kéziszerszamokat a kapcsolén 1évé
ujjaval viszi, vagy az elektromos szerszamokat bekapcsolt kapcsoléval aram
ala helyezi.

* Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitson el minden beallitd
kulcsot vagy csavarkulcsot. A kulcsok vagy az elektromos szerszam forgé
részeihez er8sitett szerszamok sérilést okozhatnak.

* Ne nyujtsa ki tulsagosan a kezét. Mindig alljon stabilan és biztonsagosan. Az
elektromos kéziszerszamokat csak akkor lehet biztonsagosan hasznalni, ha
stabilan all.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

* Megfelel6 ruhazatot viselve dolgozzon. Ne viseljen laza ruhazatot vagy
ékszert. Hajat, ruhajat és kesztyijét tartsa tavol a mozgo alkatrészektél. A laza
ruhazat, ékszer vagy a hosszu haj beleakadhat a mozgé részekbe.

* Ha az elszivo és porgyijté rendszerhez csatlakoztathaté eszkoz
all rendelkezésre, ellenérizze, hogy ez az eszkdz megfeleléen
van-e csatlakoztatva és hasznalva. Egy porgy(jté berendezés hasznalata
csokkentheti a porral kapcsolatos kockazatokat.

* Ne legyen Onelégllt, és ne hagyja figyelmen kivil a szerszambiztonsagi
elveket csak azért, mert ismeri a rendszeresen hasznalt berendezést.

A gondatlan kezelés egy pillanat alatt sulyos sértiléseket okozhat.

4. Az elektromos szerszam hasznalata és karbantartasa

* Ne fejtsen ki tulzott erét az elektromos szerszamra. Hasznélja az elvégzendd
feladatnak megfeleld elektromos szerszamot. A megfelel6 elektromos
szerszam hasznalataval biztonsagosabban és pontosabban végezheti el
a munkat a tervezett sebesség mellett.

* Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha az nem kapcsolhat6 be vagy ki.
Az elektromos szerszdm kapcsoldk nélkil veszélyes, és javitast igényel.

« Vadlassza le az elektromos kéziszerszamot az aramforrasrol, vagy tavolitsa
el az akkumulatort, miel6tt barmilyen bedllitast végezne, tartozékokat
cserélne vagy eltenné az elektromos kéziszerszamot. Ezen megel6z6
biztonsagi intézkedés betartasaval csokkenti az elektromos szerszam véletlen
bekapcsolasanak kockazatat.

* Ahasznalaton kivli elektromos szerszamot olyan helyen tarolja, ahol
gyermekek nem férhetnek hozz4, és senkinek, aki nem ismerkedett meg
az elektromos szerszammal és ezekkel az utasitdsokkal, ne engedje meg,
hogy a szerszamot hasznélja. Az elektromos szerszamok hasznalata nagyon
veszeélyes a képzetlen felhasznaldk szamara.

* Az elektromos szerszam és tartozékainak karbantartasa. Ellenérizze,
hogy a mozgé alkatrészek nincsenek-e rosszul beallitva vagy beszorulva,
nem sérultek-e meg, és nem befolyasoljak-e az elektromos kéziszerszam
mikodését. Ha valamelyik alkatrész megsériilt, javittassa meg, mielétt az
elektromos kéziszerszdmot hasznalna. Sok baleset torténik azért, mert az
elektromos szerszamokat nem megfeleléen tartjak karban.

* Aszerszamot tartsa tisztan.

* Az elektromos szerszamot, tartozékokat, szerszamfejeket stb.
az utasitdsoknak megfeleléen haszndlja, és vegye figyelembe
a munkakdrnyezetet és a végzendd munkat. Ha az elektromos szerszamot
barmilyen més, az ezen kézikdnyvben leirtaktol eltérd tevékenységre
hasznélja, mint amire vald, veszélyes helyzetet okozhat.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Tartsa a fogantyukat és a markolatfellleteket szarazon, tisztan és olaj-/
zsirmentesen. A csuszds fogantyuk és a megfogasra szolgalo fellletek nem
teszik lehetévé a szerszam biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

. Karbantartas

A javitasokat képzett technikusokna'k kell elvégeznitk azonos
cserealkatrészek felhasznalasaval. Igy biztosithaté az elektromos szerszam
biztonsaga.

7. Biztonsagi figyelmeztetések az akkumulatoros nagynyomasu moséhoz

FIGYELMEZTETES: Mindig tartsa be a biztonsagi utasitasokat és a vonatkoz6
elbirasokat.

FIGYELMEZTETES: A stlyos személyi sériilések kockazatanak csdkkentése
érdekében kapcsolja ki a szerszamot, és valassza le az akkumulatort, miel6tt
barmilyen beallitast végezne a szerszamon, illetve eltavolitana/beszerelné

a toldéelemeket vagy tartozékokat. A szerszam varatlanul bekapcsolhat és
sérulést okozhat.

Ne iranyitsa a vizsugarat elektromos készllékekre vagy elektronikus
alkatrészeket tartalmazo eszkdzokre. Aramiités veszélye all fenn.

Ne permetezzen vizet kdzvetlentl emberekre vagy allatokra. Ez sulyos
sérllést vagy aramutést okozhat.

A késziléket tartsa gyermekektdl és haziallatoktdl tavol. Ellenkezd esetben
veszélyes helyzet allhat eld.

Hasznalat el6tt ellendrizze a készuléket. Ha a nagynyomasu mosé teste
abnormalis, sérult vagy hibasan mikdodik, ne mddositsa vagy szerelje szét
sajat maga.

Ne ejtse le a késziléket, ne szurja ki éles targgyal, ne égesse el tlizben vagy
meritse folyadékba.

Ha a nagynyomasu tisztitét nem hasznalja, tarolja szaraz és biztonsagos
helyen. A balesetek elkerllése érdekében tartsa tavol a készlléket
gyermekektél és haziallatoktol.

A nagynyomasu mos6 hasznalata utan tavolitsa el a tomlét a vizellatasbal,
nyomja meg a kapcsolét, hogy leengedije a vizet a szivattyubdl, majd tegye el.
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INSTRUKCIOK

A késziilék osszeszerelése

MEGJEGYZES: Hasznalat kdzben ellenérizze, hogy a viztdmlé

nincs-e 0sszecsomozva, nincs-e eltdomdédve a vizbevezetd szlrd,

elegendd-e a vizellatas, majd nyomja meg a kapcsolét tdbb mint 10 masodpercig,
hogy a nagynyomasu moso szivattyujaba viz keruljon.

MEGJEGYZES: Ellendrizze, hogy a fuvoka megfeleléen van-e felszerelve. Ha
nem megfeleléen van felszerelve, viz szivaroghat a fuvokabdl.

1. Csavarja ki a tdml6csatlakozot és szerelje fel a tdmlét, majd ellenérizze, hogy
a tdmlé megfeleléen van-e felszerelve, és csavarja fel a rogzitésapkat.

JUHEH] 0=
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2. Csatlakoztassa a toml6csatlakoz6t a nagynyomasu mosoé vizbemenetéhez. Ha
nincs megfeleléen csatlakoztatva, viz szivaroghat a szivonyilason.
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MEGJEGYZES: Gy&6z6djon meg arrdl, hogy a tdmlécsatlakozd szilardan
illeszkedik a vizkimenethez és nem mozog, kiilénben nem fog megfeleléen
mukodni.

3. Szerelje fel a tomlét a szlrére.

@ LS
HRAARA

4. lgazitsa meg a bajonettaljzatot, helyezze be a 6IN1 fuvokat, nyomja meg és
forditsa el a rogzitéshez.

- 26 -




INSTRUKCIOK

5. Igazitsa meg a bajonettaljzatot, helyezze be a mosdszeres tartalyt, és
forgassa el a reteszeléshez.

MEGJEGYZES: Ha a tisztité nem szivattylizza megfelelen a vizet, ellenérizze,
hogy a sz(ir§ a tdmlével egyutt fel van-e szerelve és vizbe merllt-e, valamint
hogy a tdml&csatlakozé megfeleléen csatlakozik-e a nagynyomasu mosé
vizbemenetéhez.

A viz hianya vagy a helytelen csatlakozas azt okozhatja, hogy nem mikodik
megfelelGen.

Az LCD kijelzé megismerése

Ha be van kapcsolva, kattintson ra
a nyomas uzemmad valtasahoz.
Nagynyomasu Uzemmod: 32 bar
Kdzepes nyomasu lzemmad: 22,5 bar
Alacsony nyomasu Uzemmaod: 15 bar

Akkumulator-toltottség kijelzo:
Négy csik (zold): 100%

Harom csik (kék): 50-75%

Keét csik (kék): 25-50%

Egy csik (piros): 0-25%
MEGJEGYZES: Az akkumulator élettartama csak iranymutatd. Az akkumulator
élettartama modellenként eltéré lehet.
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KARBANTARTAS

A RIWALL PRO magasnyomasu mosét hosszu tava mikodésre tervezték
minimalis karbantartas mellett. A folyamatos zavartalan mikddeés feltétele
a szerszam megfeleld apolasa és rendszeres tisztitasa.

FIGYELMEZTETES: A sulyos személyi sériilések kockazatanak csokkentése
érdekében kapcsolja ki a szerszamot, és valassza le az akkumulatort, miel6tt
barmilyen beallitast végezne a szerszamon, illetve eltavolitana/beszerelné

a toldéelemeket vagy tartozékokat. A szerszam varatlanul bekapcsolhat és
sérulést okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ha azt észleli, hogy por gydilik 8ssze a szell6zényilasokon
vagy azok korll, a lehetd leggyakrabban fujja ki szaraz levegével a f6 sapkabdl.
Az eljaras végrehajtasakor viseljen jovahagyott szemvédét és jovahagyott
pormaszkot.

FIGYELMEZTETES: Soha ne hasznéljon erés vegyszereket (példaul
oldészereket) a szerszam nem fém részeinek tisztitasahoz. Ellenkez8 esetben
az ezekben az alkatrészekben hasznalt anyagok meggyengtlhetnek. Tordlje le
vizzel és enyhe szappannal megnedvesitett ruhaval. Soha ne dntson folyadékot
a szerszamba, és ne meritse a szerszam egyetlen részét sem folyadékba.

FIGYELMEZTETES: A sériilésveszély csokkentése érdekében csak ehhez
a termékhez megfeleld tartozékokat hasznaljon. Ha tovabbi informaciéra van
sziksége ezekrdl a tartozékokrol, forduljon értékesitési képviselbjéhez.

KORNYEZETVEDELEM

Ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kidobni, hanem az elektromos
és elektronikus alkatrészek Ujrahasznositoé kdzpontjaba kell vinni.

A termék megfeleld artalmatlanitasanak biztositdsaval segit megelézni

a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a normal hulladékkén valé kezelése
okozhatna.

-28-



PREZENTACJA PRODUKTU

3 Wyswietlacz LCD

2 Doptywwody------~

4 Wyltgcznik- - - -~ ]

5 Woylacznik bezpieczenstwa- - - =~
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA - LISTA

®
®
1 Myijka cisnieniowa 2 Zbiornik na srodek 3 Zigcze do weza
czyszczacy
4 Dysza 6w1 5 Filtry 6 Wagzbm
PARAMETRY ROBOCZE URZADZENIA
Model RAPW 3520i SET
Napiecie 20V
Typ silnika Silnik bezkomutatorowy
Cisnienie maksymalne 35 bar
Maksymalna moc 380 W
Obroty silnika 20000 obr./min
Zasieg maks. 10 m
Masa (sama obudowa) 1,7 kg
Wymiary 38,1 x 22,86 x 7,62 cm

INFORMACUJA: Specyfikacja produktu moze ulec zmianie po aktualizacji. Zakres
roboczy moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw roboczych.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa dotgczone

do elektronarzedzia (to ostrzezenie dotyczy wszystkich elektronarzedzi).
Niezastosowanie sie do ponizszych wskazéwek moze spowodowaé porazenie
prgdem, wybuch pozaru albo powazne obrazenia. Zachowaj wszystkie
ostrzezenia i wszystkie pozostate zalecenia dotyczace bezpieczenstwa do wglgdu
w przysztosci.

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

* Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone. Do wypadkow
dochodzi na zattoczonych oraz ciemnych stanowiskach pracy.

* Nie pracuj z urzgdzeniem elektrycznym w Srodowisku wybuchowym,
w poblizu tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu. Iskry z elektronarzedzia mogg
doprowadzi¢ do zaptonu pytu / gazow.

« Zadbaj o to, aby w trakcie uzytkowania elektronarzedzia dzieci i inne osoby
znajdowaty sie poza obszarem pracy.

« Otoczenie moze cie zdekoncentrowac, co grozi utratg kontroli.

2. Srodki bezpieczenstwa dotyczace kondycji fizycznej

» Podczas obstugi elektronarzedzi zachowuj petng uwage, skupienie i rozsgdek.
Nie uzywaj urzgdzenia elektrycznego, jesli jestes zmeczony, znajdujesz sie
pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet krétkotrwate nieuwaga
przy pracy z elektronarzedziem moze doprowadzi¢ do powaznego urazu.

» Stosuj srodki ochrony indywidualnej. Zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne.
Stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej, takich jak maska przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask ochronny czy ochrona stuchu,

w sytuacji gdy ich uzycie jest wymagane, zmniejsza ryzyko urazéw.

* Nie dopusc¢ do przypadkowego uruchomienia urzgdzenia. Przed siegnieciem
po narzedzie podtgczone do pradu albo baterii oraz przed jego przeniesieniem
upewnij sie, ze przetagcznik jest wytgczony. Przenoszenie elektronarzedzia
z palcem na wytgczniku oraz podtgczenie elektronarzedzia z wytgcznikiem
w potozeniu ON moze doprowadzi¢ do wypadku.

* Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmij z niego wszystkie elementy
regulacyjne oraz klucze. Klucze montazowe oraz narzedzia regulacyjne
przymocowane do poruszajgcych sie czesci urzgdzenia elektrycznego mogg
spowodowacé obrazenia.

* Nie nadwyrezaj rgk — nie wyciggaj ich zbyt daleko. Zawsze utrzymu;j
prawidtowg postawe i rwnowage. Elektronarzedzie mozna uzywaé
bezpiecznie jedynie w przypadku utrzymania stabilnej postawy.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Pracuj w odpowiedniej odziezy. Nie no$ luzniej odziezy i bizuterii. Utrzymuj
wiosy, odziez i rekawice poza zasiegiem ruchomych elementéw. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie witosy mogg wplata¢ sie w poruszajgce sie elementy.

» Jezeli dostepne sg urzgdzenia umozliwiajgce podtgczenie do systemu odciggu
i odpylania, zadbaj o to, by byly one podtaczone oraz nalezycie uzywane.
Korzystanie z systeméw odsysania pytlu moze zmniejszaé ryzyko zwigzane
z pytem.

* Nawet jesli regularnie korzystasz z danego urzgdzenia, nie lekcewaz zasad
bezpieczenstwa ani nie popadaj w rutyne. Nieuwazna obstuga moze w utamku
sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4. Uzytkowanie i konserwacja elektronarzedzia

* Podczas pracy z elektronarzedziem nie uzywaj nadmiernej sity. Do
wykonywanych zadan uzywaj elektronarzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem.
Uzycie odpowiedniego urzgdzenia pozwoli Ci na bezpieczniejsze i doktadniejsze
dokonczenie pracy, w tempie, do jakiego zostato zaprojektowane.

* Nie uzywaj elektronarzedzi, ktérych nie mozna wytgczy¢ lub wigczycé.
Elektronarzedzia bez wytgcznika stanowig zagrozenie i powinno zostac
naprawione.

« Zanim przystgpisz do regulacji, wymiany akcesoriow czy odktadania
elektronarzedzia, odtgcz je od pradu lub wyjmij baterie. Przestrzeganie tych
Srodkdéw ostroznosci minimalizuje ryzyko przypadkowego uruchomienia
urzgdzenia.

« Elektronarzedzia, z ktérych nie korzystasz, przechowuj z dala od dzieci, nie
udostepniaj urzgdzen osobom nieznajgcym zasad obstugi ani niniejszych
zalecen. Obstuga elektronarzedzi przez nieprzeszkolonych uzytkownikow jest
wysoce niebezpieczna.

* Przeprowadzaj regularng konserwacje elektronarzedzi i wyposazenia.
Sprawdzaj, czy ruchome elementy sg prawidtowo wyregulowane i czy nie
zostaty zablokowane, uszkodzone, a takze czy nie wptywajg na eksploatacje
elektronarzedzia. Jezeli ktéras czesc¢ jest uszkodzona, przed uzyciem
elektronarzedzia nalezy jg naprawi¢. Przyczyng wielu wypadkow jest to, ze
urzgdzenie nie byto poddawane nalezytej konserwacji.

» Dbaj o to, by narzedzia byty czyste.

* Urzadzen elektrycznych, wyposazenia, uchwytdéw narzedzi itp. nalezy uzywaé
zgodnie z niniejszymi wskazdwkami, przy uwzglednieniu warunkéw miejsca
oraz charakteru pracy, ktéra bedzie wykonywana. Uzywanie elektronarzedzia
do celdéw innych niz opisano w niniejszej instrukcji, moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zadbaj o to, by rgczki i powierzchnie chwytu byty czyste oraz pozbawione
oleju/tluszczu. Sliskie raczki oraz powierzchnie chwytowe uniemozliwiajg
bezpieczng obstuge i kontrole nad narzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Konserwacja

Naprawy mogg wykonywac¢ wytgcznie wykwalifikowani technicy, ktérzy powinni
uzywac oryginalnych czesci zamiennych. Pozwoli to zapewnié bezpieczenstwo
elektronarzedzia.

7. Ostrzezenia bezpieczenstwa dla akumulatorowej myjki ci$nieniowej

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa
i obowigzujgcych przepiséw.

OSTRZEZENIE: W celu ograniczenia ryzyka powaznych urazéw, wytgcz
narzedzie i odtgcz akumulator przed regulacjg lub montazem/demontazem
koncéwek badz akcesoriow. Narzedzie moze sie nieoczekiwanie wigczyc

i spowodowac obrazenia.

Nie kieruj strumienia wody na urzgdzenia elektryczne ani urzgdzenia
zawierajgce czesci elektroniczne. Istnieje ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Nie kieruj strumienia wody bezposrednio na osoby i zwierzeta. Takie dziatanie
moze spowodowac powazne urazy i porazenie prgdem.

Urzadzenia nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci

i zwierzgt domowych. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze stwarzac
niebezpieczne sytuacje.

Przed uzyciem przeprowadz kontrole urzadzenia. W przypadku uszkodzenia,
nietypowego wygladu lub niesprawnosci korpusu myjki wysokoci$nieniowej nie
podejmuj préb samodzielnej naprawy ani demontazu.

Urzadzenia nie wolno upuszczaé, przektuwac ostrymi narzedziami, pali¢

w ogniu ani zanurza¢ w ptynach.

Jezeli nie korzystasz z myjki ci$nieniowej, umie$¢ jg w suchym, bezpiecznym
miejscu. Aby zapobiec wypadkom przechowuj urzgdzenie poza zasiegiem
dzieci i zwierzgt domowych.

Po uzyciu myjki wysokocisnieniowej wyjmij waz z przytgcza wody, nacisnij
wytgcznik, by spusci¢ wode z pompy, a nastepnie schowaj urzgdzenie.
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INSTRUKCJE

Montaz urzadzenia

INFORMACJA: Przed uzyciem upewnij sie, czy waz nie jest skrecony, filtr
doptywu wody nie jest zablokowany i czy doptyw wody jest wystarczajgcy,
po czym przytrzymaj wtgcznik przez co najmniej 10 sekund, aby pompa sie
napetnita.

INFORMACJA: Sprawdz, czy dysza jest prawidtowo zainstalowana.
Z nieprawidtowo zainstalowanej dyszy moze wycieka¢ woda.

1. Odkre¢ ztgczke weza i zamontuj waz, a nastepnie sprawdz, czy zostat
bezpiecznie zamocowany, i dokre¢ piersciern mocujgcy.

JUHEH] 0=
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2. Podtgcz ztgczke weza do przytgcza wody w myjce wysokocisnieniowe;.
Nieprawidtowe podtgczenie moze skutkowac wyciekiem wody z wlotu
ssgcego.
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INSTRUKCJE
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INFORMACJA: Upewnij sie, ze zlgczka weza jest nalezycie przymocowana na
wyjsciu wody i nie rusza sie — w przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii.

3. Zaltdéz waz na filtr.

@ e
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4. Wyréwnaj gniazdo bagnetowe, wiéz dysze 6IN1, docisnij i obrdé, aby jg
zablokowac.
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INSTRUKCJE

5. Wyrdéwnaj gniazdo bagnetowe, wtdz zbiornik z detergentem i zabezpiecz go
obrotem.

INFORMACJA: W przypadku problemoéw z zasysaniem wody upewnij sig, czy
filtr jest zainstalowany na wezu, znajduje sie w wodzie i czy ztgczka weza zostata
prawidtowo podigczona do wejscia wodnego urzgdzenia.

Brak wody lub niewtasciwe podtgczenie moze skutkowaé nieprawidtowym
dziataniem.

Opis wyswietlacza LCD

Po wiaczeniu kliknij, aby przetaczyé
tryb cisnienia.

Tryb wysokocisnieniowy: 32 bar

Tryb Srednioci$nieniowy: 22,5 bar
Tryb niskoci$nieniowy: 15 bar

Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora:

Cztery kreski (zielone): 100%
Trzy kreski (niebieskie): 50-75%
Dwie kreski (niebieskie): 25-50%
Jedna kreska (czerwona): 0—25%
INFORMACJA: Wskaznik stanu akumulatora jest tylko orientacyjny. Stan
akumulatora moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

- 36 -



KONSERWACJA

Myijka cisnieniowa RIWALL PRO zostata zaprojektowana, by zapewniaé
diugotrwatg prace pracy przy minimalnej konserwacji. State i niezawodne
dziatanie narzedzia zalezy od jego nalezytej konserwacji i regularnego
czyszczenia.

OSTRZEZENIE: W celu ograniczenia ryzyka powaznych urazéw, wytgcz
narzedzie i odtgcz akumulator przed regulacjg lub montazem/demontazem
koncéwek badz akcesoridw. Narzedzie moze sie nieoczekiwanie wigczy¢

i spowodowac obrazenia.

OSTRZEZENIE: Gromadzacy sie pyt w kanatach wentylacyjnych lub w ich
poblizu regularnie usuwaj z obudowy gtéwnej za pomocg suchego powietrza.
Podczas realizacji tej procedury stosuj atestowane okulary ochronne i maske
przeciwpytowa.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych czeéci urzadzenia nie uzywaj
nigdy silnych chemikalidow (np. rozpuszczalnikéw). Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac¢ ostabienie materiatéw uzytych w tych czesciach.
Czy$¢ za pomocg szmatki zwilzonej wodg z delikatnym mydtem. Nigdy nie
wlewaj cieczy do wnetrza urzgdzenia, nie zanurzaj tez czeéci elektronarzedzia
w cieczach.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka urazéw stosuj wylgcznie akcesoria
przeznaczone do tego produktu. Dodatkowe informacje dotyczace akcesoridw
uzyskasz u przedstawiciela handlowego.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

Tego produktu nie wolno wyrzuca¢ do odpaddéw komunalnych — nalezy go odda¢
do punktu recyklingu sprzetu elektrycznego oraz elektronicznego.

Wiasciwa utylizacja produktu przyczynia sie do ochrony srodowiska i zdrowia
przed zagrozeniami zwigzanymi z jego niewtasciwym usunieciem jako odpadu
komunalnego.
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VORSTELLUNG DES PRODUKTS

3 LCD-Display

1 6in1 Diise

2 Wasserzulauf------~

4 Schalter- - - -~ ,

_____
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PACKUNGSINHALT - VERZEICHNIS

®
®
1 Hochdruckreiniger 2 Behalter fur 3 Schlauchkupplung
Reinigungsmittel
4 6in1 Duse 5 Filter 6 Schlauch 5m

LEISTUNGSMERKMALE DES GERATS

Modell RAPW 3520i SET
Spannung 20V

Motortyp Burstenloser Motor
Maximaler Druck 35 bar

Maximale Leistung 380 W

Motordrehzahl 20000 U/min

Max. Reichweite 10m

Gewicht (nur Korper) 1,7 kg

Abmessungen 38,1 x 22,86 x 7,62 cm

HINWEIS: Die Produktspezifikationen kdnnen sich mit Produktaktualisierungen
andern. Der Betriebsbereich kann je nach Betriebsbedingungen variieren.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle mit dem Elektrowerkzeug gelieferten Sicherheitshinweise und
Anweisungen (dieser Sicherheitshinweis gilt fur alle Elektrowerkzeuge). Die
Nichteinhaltung der unten aufgefliihrten Anweisungen kann zu einem Stromunfall,
einem Brand oder einer ernsthaften Verletzung fihren. Bewahren Sie alle Warnungen
und sonstige Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

1. Sicherheit am Arbeitsplatz

* Halten Sie den Arbeitsplatz stets sauber und gut beleuchtet. Unfalle passieren an
Uberflllten oder dunklen Arbeitsplatzen.

* Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in einer explosiven Umgebung, zum
Beispiel in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten, Gasen oder Staubpartikeln.
Funken von Elektrowerkzeugen kdnnten Staub oder Gase entziinden.

+ Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend des Betriebs des
Elektrowerkzeugs vom Arbeitsbereich fern.

» Die Umgebung kann Sie ablenken und Sie kdnnen die Kontrolle verlieren.

2. SicherheitsmaBnahmen in Bezug auf die korperliche Verfassung

» Seien Sie wahrend des Gebrauchs des Elektrowerkzeugs stets wachsam,
fokussieren Sie sich auf lhre Arbeit und handeln Sie mit gesundem
Menschenverstand. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie mide
sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Wenn
Sie Ihre Augen auch nur fir einen Moment von dem Elektrowerkzeug abwenden,
kann es zu schweren Verletzungen kommen.

* Verwenden Sie Schutzausristung. Tragen Sie immer die Sicherheitsbrille. Die
Verwendung von Sicherheitsausrustung, wie Staubschutzmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz in Fallen, in denen deren
Verwendung vorgeschrieben ist, verringert das Verletzungsrisiko.

» Verhindern Sie ein versehentliches Starten des Elektrowerkzeugs. Bevor Sie ein
an die Stromversorgung oder den Akku angeschlossenes Werkzeug auswahlen
oder transportieren, vergewissern Sie sich immer, das der Schalter auf Position
AUS gestellt ist. Das Transportieren von Elektrowerkzeugen mit dem Finger
am Schalter oder das Anschlieen von Elektrowerkzeugen mit dem Schalter in
eingeschalteter Position kann zu Unfallen fuhren.

» Bevor Sie das Elektrowerkzeug starten, entfernen Sie alle Einstellwerkzeuge
oder Schlissel. Schlissel oder Einstellwerkzeuge, die an rotierenden Teilen des
Elektrowerkzeugs befestigt sind, kdnnen Verletzungen verursachen.

« Strecken Sie lhre Arme nicht zu weit aus. Halten Sie immer die richtige Stellung
und |hr Gleichgewicht. Elektrowerkzeuge kénnen nur dann sicher verwendet
werden, wenn Sie einen stabilen Stand haben.
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SICHERHEITSHINWEISE

» Tragen Sie wahrend der Arbeit geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lockere
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Bekleidung und Handschuhe
aufierhalb der Reichweite von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen sich in sich bewegenden Teilen verfangen.

*  Wenn ein Gerat zur Verflgung steht, das an ein Absaugsystem zum Auffangen
von Staub angeschlossen werden kann, vergewissern Sie sich, dass dieses Gerat
angeschlossen und richtig benutzt wird. Die Verwendung einer Anlage zum Auffangen
von Staub kann Risiken, die mit dem Staub zusammenhangen, einschranken.

» Verfallen Sie nicht in Selbstzufriedenheit und ignorieren Sie nicht die
Sicherheitsvorschriften fir Werkzeuge aufgrund einer Vertrautheit mit Geraten, die
Sie regelmaRig verwenden. Eine unachtsame Verwendung kann binnen kurzer
Zeit zu schweren Verletzungen flihren.

4. Verwendung und Wartung des Elektrowerkzeugs

*  Wenden Sie keine Ubermafige Kraft bei der Verwendung des Elektrowerkzeugs
an. Verwenden Sie fur die Arbeiten die dafiir vorgesehenen Elektrowerkzeuge.
Durch die Verwendung des richtigen Elektrowerkzeugs konnen Sie lhre Arbeit
sicherer und praziser mit der Geschwindigkeit erledigen, fur die es vorgesehen
wurde.

* Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge, die sich nicht ein- oder ausschalten
lassen. Ein Elektrowerkzeug mit defekten Schaltelementen ist gefahrlich und muss
repariert werden.

+ Bevor Sie irgendwelche Anderungen vornehmen, Zubehérteile austauschen oder
das Elektrowerkzeug lagern, trennen Sie es vom Stromnetz oder entfernen Sie
den Akku. Die Einhaltung dieser vorbeugenden Sicherheitsmalinahmen verringert
das Risiko einer versehentlichen Inbetriebnahme des Elektrowerkzeugs.

+ Lagern Sie das Elektrowerkzeug, wenn Sie es nicht verwenden, auRerhalb der
Reichweite von Kindern und erlauben Sie niemandem mit dem Werkzeug zu
arbeiten, sofern er mit dem Elektrowerkzeug oder mit diesen Anweisungen nicht
vertraut ist. Die Verwendung des Elektrowerkzeugs durch ungeschulte Benutzer ist
sehr gefahrlich.

* Wartung des Elektrowerkzeugs und Zubehdrs. Vergewissern Sie sich, dass die
beweglichen Teile nicht falsch eingerichtet, blockiert oder beschadigt sind und den
Betrieb des Elektrowerkzeugs nicht beeintrachtigen. Sollte irgendein Teil beschadigt
sein, reparieren Sie ihn vor der Verwendung des Elektrowerkzeugs. Viele Unfélle sind
auf eine nicht ordnungsgemafie Wartung des Elektrowerkzeugs zuriickzufihren.

» Halten Sie das Werkzeug sauber.

* Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, Zubehor, Werkzeughalter usw. gemag den
diesen Anweisungen und berticksichtigen Sie die Bedingungen vor Arbeitsort sowie die
durchzufiihrende Arbeit. Die Verwendung von Elektrowerkzeugen fiir andere als die in
dieser Anleitung beschriebenen Zwecke kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.
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SICHERHEITSHINWEISE

« Halten Sie die Griffe und Griffflachen trocken, sauber und frei von Olen/Fetten.
Rutschige Griffe und Griffflachen verhindert eine sichere Handhabung und
Kontrolle des Werkzeugs in unerwarteten Situationen.

6. Wartung

* Reparaturen sind von qualifizierten Technikern unter Verwendung identischer
Ersatzteile durchzufiihren. Dadurch wird die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
gewabhrleistet.

7. Sicherheitshinweise fiir den Akku-Hochdruckreiniger
WARNUNG: Befolgen Sie stets die Sicherheitshinweise und geltenden Vorschriften.

WARNUNG: Um das Risiko schwerer Verletzungen zu verringern, schalten Sie
das Gerat aus und nehmen Sie den Akku heraus, bevor Sie das Gerat einrichten
oder Aufsatze sowie Zubehorteile entfernen/anbringen. Das Werkzeug kdnnte sich
unerwartet einschalten und zu Verletzungen fihren.

* Richten Sie die Wasserstrahlen nicht auf Elektrogerate oder Gerate mit
elektronischen Bauteilen. Es besteht Stromschlaggefahr.

» Sprihen Sie das Wasser nicht direkt auf Personen oder Tiere. Dies kann zu
schweren Verletzungen oder einen Stromschlag fuhren.

+ Bewahren Sie das Gerat auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf. Andernfalls kdnnte es zu einer gefahrlichen Situation kommen.

+ Uberpriifen Sie das Geréat vor der Verwendung. Wenn das Geh&use des
Hochdruckreinigers ungewdhnlich aussieht, beschadigt oder defekt ist, versuchen
Sie nicht, es selbst zu reparieren oder auseinanderzunehmen.

* Lassen Sie das Gerat nicht fallen, stechen es Sie nicht mit scharfen Gegenstanden
durch, verbrennen Sie es nicht im Feuer und tauchen Sie es nicht in Flissigkeiten.

*  Wenn Sie den Hochdruckreiniger nicht mehr benutzen, bewahren Sie ihn an einem
trockenen und sicheren Ort auf. Um Unfalle zu vermeiden, bewahren Sie dieses
Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

» Trennen Sie nach der Verwendung des Hochdruckreinigers den Schlauch vom
Wasseranschluss, driicken Sie den Schalter, um das restliche Wasser aus der
Pumpe abzupumpen und lagern Sie das Gerat.
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HINWEISE

Zusammenbau des Gerats

HINWEIS: Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass der Wasserschlauch
nicht geknickt ist, der Wasserzulauffilter nicht verstopft ist und die Wasserzufuhr
ausreichend ist. Halten Sie danach den Schalter langer als 10 Sekunden lang
gedruckt, um Wasser in die Hochdruckreinigungspumpe zu leiten.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass die Duse richtig installiert ist. Wenn sie nicht
richtig installiert ist, kann Wasser aus der Dise austreten.

) Ul j U

1. Schrauben Sie den Schlauchanschluss ab und bringen Sie den Schlauch an.
Vergewissern Sie sich danach, dass der Schlauch gut befestigt ist, und schrauben
Sie den Schlauchverschluss wieder auf.

JEEUH] F—
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2. Bringen Sie den Schlauchanschluss an den Wasserzulauf des Hochdruckreinigers
an. Wenn dieser nicht richtig angebracht ist, kann Wasser aus der Ansaugoffnung
austreten.
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HINWEISE

.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Schlauchkupplung fest am Wasserauslass sitzt
und nicht wackelt, da sie sonst nicht richtig funktioniert.

3. Installieren Sie den Schlauch am Filter.

4. Richten Sie den Bajonettverschluss aus, setzen Sie die 6IN1-Duse ein, driicken
Sie sie hinein und drehen Sie sie, um sie zu sichern.
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HINWEISE

5. Richten Sie den Bajonettverschluss aus, setzen Sie den Behalter mit
Reinigungsmittel ein und drehen Sie ihn, um ihn zu sichern.

HINWEIS: Wenn der Reiniger das Wasser nicht richtig ansaugt, Gberprifen Sie,

ob der Filter mit dem Schlauch angebracht und in das Wasser eingetaucht ist und

ob die Schlauchkupplung sicher an den Wasserzulauf des Hochdruckreinigers
angeschlossen ist.

Wassermangel oder ein falscher Anschluss kénnen dazu fihren, dass es nicht richtig
funktioniert.

Einfiihrung in das LCD-Display

Wenn das Display eingeschaltet
ist, schalten Sie durch Klicken den
Druckmodus um.

Hochdruckmodus: 32 bar
Mitteldruckmodus: 22,5 bari
Niederdruckmodus: 15 bar

Anzeige der Akkulaufzeit:

Vier Striche (grin): 100 %

Drei Striche (blau): 50 - 75 %

Zwei Striche (blau): 25 - 50 %

Ein Strich (rot): 0 - 25 %

HINWEIS: Die Akkulaufzeit ist nur ein Richtwert. Die Akkulaufzeit kann je nach Modell
variieren.
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WARTUNG

Der Hochdruckreiniger RIWALL PRO ist fur den Langzeitbetrieb mit minimalem
Wartungsaufwand vorgesehen. Ein dauerhaft zuverlassiger Betriebszustand hangt
von der richtigen Pflege und regelmafigen Reinigung des Werkzeugs ab.

WARNUNG: Um das Risiko schwerer Verletzungen zu verringern, schalten Sie
das Gerat aus und nehmen Sie den Akku heraus, bevor Sie das Gerat einrichten
oder Aufsatze sowie Zubehorteile entfernen/anbringen. Das Werkzeug kdnnte sich
unerwartet einschalten und zu Verletzungen fiihren.

WARNUNG: Wenn Sie feststellen, dass sich Staub in den Luftiéchern oder in deren
Umgebung ansammelt, blasen Sie diesen so oft wie moglich mit trockener Luft

aus der Hauptabdeckung heraus. Tragen Sie bei dieser Arbeit einen zugelassenen
Augenschutz sowie eine zugelassene Staubmaske.

WARNUNG: Verwenden Sie keine starken Chemikalien (z.B. Losungsmittel), um

die nichtmetallischen Teile des Werkzeugs zu reinigen. Andernfalls kdnnte es zu
einer Schwachung des Materials kommen, das an diesen Teilen verwendet wurde.
Waschen Sie sie mit einem mit Wasser und mildem Seifenmittel angefeuchteten Tuch
ab. GielRen Sie niemals Flussigkeiten in das Werkzeug und tauchen Sie Teile des
Werkzeugs nicht in Flissigkeiten ein.

WARNUNG: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, verwenden Sie nur Zubehr,
das fir dieses Produkt geeignet ist. Weitere Informationen zu diesem Zubehor
erhalten Sie von lhrem Handelsvertreter.

SCHUTZ DER UMWELT

Dieses Produkt gehort nicht in den Hausmiuill, sondern muss bei einer Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronikgerate abgegeben werden.

Durch die ordnungsgemale Entsorgung des Produkts tragen Sie dazu bei, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit infolge der Entsorgung des
Produkts als Hausmill zu vermeiden.
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PREDSTAVLJANJE PROIZVODA

3 LCD ekran

1 Milaznica 6u1

2 Dovodvode------~

4 Prekidag- - - - - ’ ,
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SADRZAJ PAKIRANJA - POPIS

®
®
1 Visokotlagni Cistat 2 Spremnik za sredstvo 3 Spojnica crijeva
za CiS¢enje
4 Mlaznica 6u1 5 Filteri 6 Crijevo 5m

RADNE KARAKTERISTIKE UREDAJA

Model RAPW 3520i SET
Napon 20V

Tip motora Motor bez Cetkica
Maksimalni tlak 35 bar

Maksimalna snaga 380 W

Broj okretaja motora 20000 o/min

Maks. domet 10 m

Tezina (samo tijelo) 1,7 kg

Dimenzije 38,1 x 22,86 x 7,62 cm

NAPOMENA: Specifikacije proizvoda mogu se promijeniti s azuriranjem
proizvoda. Radni raspon moze varirati ovisno o uvjetima rada.
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SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte sva sigurnosna upozorenja i upute koje ste dobili s elektriénim alatom
(ovo sigurnosno upozorenje odnosi se na sve elektricne alate). Nepostivanje
uputa u nastavku moze dovesti do strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sva upozorenja i ostale upute za buducu upotrebu.

1. Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte svoje radno mjesto Cistim i dobro osvijetljienim. Nesrece se
dogadaju na prepunim ili mra¢nim radnim mjestima.

* Ne koristite elektricne alate u eksplozivnim okruzenjima, kao &to su prisutnost
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Iskre iz elektriCnih alata mogu zapaliti
pra$inu ili plinove.

» Drzite djecu i druge osobe podalje od radnog podrucja dok radite s elektri¢énim
alatom.

» Okolina vas mozZe omesti i moZete izgubiti kontrolu.

2. Mjere opreza u vezi s tjelesnom kondicijom

» Uvijek budite oprezni, pazite Sto radite i koristite zdrav razum pri koristenju
elektriCnih alata. Nemoijte koristiti elektri¢ni alat kada ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Skretanje pogleda s elektricnog alata ¢ak
i na trenutak moZze uzrokovati ozbiljne ozljede.

» Koristite zastitnu radnu opremu. Uvijek nosite zastitne naocale. Koristenje
zastitne opreme, kao $to su maska za prasinu, protuklizne zastitne cipele,
zastitna kaciga ili zaStita za sluh kada je potrebno, smanijit ¢e rizik od ozljeda.

» Sprijecite slu€ajno uklju€ivanje uredaja. Uvijek provjerite je li prekida¢
u iskljuéenom poloZaju prije nego Sto uzmete ili nosite alat spojen na izvor
napajanja ili bateriju. NoSenje elektricnog alata s prstom na prekidacu ili
uklju€ivanje elektricnog alata u uti¢nicu s prekidatem u uklju¢enom poloZaju
moze dovesti do nezgode.

« Uklonite sve alate za podeSavanije ili klju€eve prije pokretanja elektricnog
alata. Kljucevi ili alati pri€vr§¢eni na rotirajuci dio elektricnog alata mogu
uzrokovati ozljede.

* Nemojte previse ispruZiti ruke. Uvijek odrzavajte pravilan polozaj i ravnotezu.
Elektri¢ni alati mogu se sigurno koristiti samo ako odrzavate stabilan polozaj.
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SIGURNOSNE UPUTE

Radite u odgovarajucoj odjeci. Ne nosite Siroku odjecu niti nakit. Drzite kosu,
odjeéu i rukavice dalje od pokretnih dijelova. Siroku odje¢u, nakit ili dugu kosu
mogu zahvatiti pomiéni dijelovi.

Ako postoji oprema za spajanje na sustav za usisavanje i skupljanje praSine,
provjerite je li ona spojena i koristi li se ispravno. KoriStenje opreme za
sakupljanje prasine moze smanijiti rizike povezane s prasinom.

Nemoijte biti previSe sigurni i ignorirati pravila o sigurnosti alata samo zato

Sto ste upoznati s opremom koju redovito koristite. Nemarno rukovanje moze
uzrokovati ozbiljne ozljede u trenu.

. Koristenje i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne koristite pretjeranu silu na elektricnim alatima. Koristite odgovarajuci
elektri¢ni alat za zadatak koji se obavlja. Koristenje pravog elektricnog alata
omogucit ¢e vam sigurnije i preciznije obavljanje posla brzinom za koju je
namijenjen.

Ne koristite elektri¢ni alat ako se ne moZze ukljugiti ili iskljuciti. Elektriéni alati
bez prekida¢a su opasni i moraju se popraviti.

Prije bilo kakvog podeSavanja, promjene pribora ili skladistenja elektri¢nih
alata iskljucite elektri¢ni alat iz izvora napajanja ili izvadite bateriju.
Pridrzavanjem ovih preventivnih sigurnosnih mjera smanjujete rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

Cuvaite elektriéne alate koji se ne koriste izvan dohvata djece i ne dopustite
da ih koristiosoba koja nije upoznata s elektri¢nim alatom ili ovim uputama.
Rukovanje elektricnim alatima od strane neobucenih korisnika je vrlo opasno.
Odrzavanije elektrinih alata i pribora. Provjerite jesu li pokretni dijelovi loSe
poravnati ili zaglavljeni, osteéeni ili utje€u li na rad elektri¢nog alata. Ako su
neki dijelovi oSteceni, popravite ih prije upotrebe elektricnog alata. Mnoge
nesrece se dogadaju jer se elektri¢ni alati ne odrzavaju pravilno.

Alate odrzavajte Cistima.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke alata itd. u skladu s ovim uputama,
uzimajuéi u obzir radno okruzenje i posao koji treba obavljati. KoriStenje
elektri¢nog alata u svrhe koje nisu opisane u ovim uputama moze dovesti do
opasne situacije.
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SIGURNOSNE UPUTE

* Rucke i povriine za hvatanje odrzavajte suhima, Cistima i bez ulja/masti.
Klizave rucke i povrSine za hvatanje ne omogucéuju sigurno rukovanije
i kontrolu alata u neocekivanim situacijama.

6. Odrzavanje

» Popravke moraju obavljati kvalificirani tehni€ari koristeci identi¢ne rezervne
dijelove. Na taj nacin ¢e se odrzati sigurnost elektri¢nog alata.

7. Sigurnosna upozorenja za akumulatorski visokotlaéni peraé
UPOZORENUJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa i vazeéih propisa.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili rizik od ozbiljnih tjelesnih ozljeda, iskljucite
alat i odspojite bateriju prije bilo kakvog podeSavanja alata ili skidanja/postavljanja
nastavaka ili pribora. Alat se moze neocekivano pokrenuti i uzrokovati ozljede.

* Ne usmjeravajte mlazove vode na elektricne uredaje ili uredaje koji sadrze
elektronicke komponente. Postoji rizik od strujnog udara.

* Ne prskajte vodu direktno na ljude ili Zivotinje. To moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede ili strujni udar.

» Uredaj drzite izvan dohvata djece i kucnih ljubimaca. U protivnom moZze doci
do opasne situacije.

» Prije upotrebe provjerite ovaj uredaj. Ako je kuciste visokotlacnog CistaCa
drugacije od normalnog, osteceno ili neispravno, nemojte ga sami popravljati ili
rastavljati.

* Nemojte ispustati uredaj, busiti ga oStrim predmetima, spaljivati u vatri ili ga
uranjati u tekucinu.

+ Cuvajte visokotlaéni pera¢ na suhom i sigurnom mjestu kada nije u upotrebi.
Kako biste sprijecili nezgode, drzite ovaj uredaj izvan dohvata djece i kuénih
ljubimaca.

» Nakon koristenja visokotlacnog peraca, uklonite crijevo iz dovoda vode,
pritisnite prekida¢ da ispustite vodu iz pumpe, a zatim ga spremite.
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Sastavljanje uredaja

NAPOMENA: Prilikom koriStenja provijerite je li crijevo za vodu zapetljano, je

li filter za dovod vode zacepljen, je li dovod vode dovoljan, a zatim pritisnite
prekidac dulje od 10 sekundi kako biste doveli vodu do pumpe za visokotlacno
Ciscenje.

NAPOMENA: Provijerite je li mlaznica ispravno postavljena. Ako nije pravilno
postavljena, voda moze curiti iz mlaznice.

) Ul j U

i

1. Odbvijte priklju¢ak crijeva i ugradite crijevo, zatim provjerite je li crijevo sigurno
postavljeno i zavrnite Cep za fiksiranje.

JUHEH] 0=
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2. Spojite priklju€ak crijeva na dovod vode visokotlacnog peraca. Ako nije
pravilno spojen, voda moZe curiti iz usisnog otvora.
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NAPOMENA: Morate se uvjeriti da je spojnica crijeva ¢vrsto postavljena na izlaz
vode i da se ne pomice jer inace nece ispravno raditi.

3. Ugradite crijevo na filter.

@ e
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4. Poravnajte priklju€ak, umetnite mlaznicu 6u1, pritisnite i okrenite da biste je
ucvrstili.
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5. Poravnajte priklju¢ak, umetnite spremnik za sredstvo za CiS¢enje i okrenite da
biste ga udvrstili.

NAPOMENA: Ako Cista€ ne pumpa vodu ispravno, provjerite je li filter instaliran

s crijevom i uronjen u vodu te je li spojnica crijeva sigurno spojena na dovod vode
peracCa pod tlakom.

Nedostatak vode ili nepravilno spajanje moze uzrokovati neispravan rad.

Upoznavanje s LCD zaslonom

Kada je ukljuéen, kliknite za
promjenu naéina rada pritiska.
Nacin rada s visokim tlakom: 32 bar
Nacin rada sa srednjim tlakom:
22,5 bar

Nacin rada s niskim tlakom: 15 bar

Prikaz trajanja baterije:

Cetiri linije (zelene): 100 %

Tri linije (plave): 50 - 75 %

Dvije linije (plave): 25 - 50 %

Jedna linija (crvena): 0 - 25 %
NAPOMENA: Trajanje baterije je samo indikativno. Trajanje baterije moze varirati
ovisno o modelu.
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ODRZAVANJE

Visokotlaéni pera€ RIWALL PRO dizajniran je za dugotrajan rad uz minimalno
odrzavanje. Trajno zadovoljavajuci rad ovisi o pravilnom odrzavanju alata
i njegovom redovitom ¢iS¢enju.

UPOZORENUJE: Kako biste smanijili rizik od ozbiljnih tjelesnih ozljeda, iskljucite
alat i odspojite bateriju prije bilo kakvog podeSavanja alata ili skidanja/postavljanja
nastavaka ili pribora. Alat se moze neocekivano pokrenuti i uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Ako primijetite nakupljanje praSine u ili oko ventilacijskih otvora,
$to CeSce je ispuhujte iz glavnog poklopca suhim zrakom. Nosite odobrenu zastitu
za ocCi i odobrenu masku za praSinu prilikom izvodenja ovog postupka.

UPOZORENUJE: Nikada ne koristite jake kemikalije (npr. otapala) za Cis¢enje
nemetalnih dijelova alata. U suprotnom, materijali koridteni u tim dijelovima mogli
bi oslabiti. ObriSite krpom navlazenom vodom i blagim sapunom. Nikada ne
ulijevajte tekucine u alat niti uranjajte bilo koji dio alata u tekucine.

UPOZORENUJE: Kako biste smanijili rizik od ozljeda, koristite samo pribor
prikladan za ovaj proizvod. Za vi$e informacija o ovom priboru obratite se svom
prodajnom predstavniku.

ZASTITA OKOLISA

Ovaj proizvod ne smije se odlagati kao kuéni otpad, veé ga treba odnijeti u centar
za recikliranje elektri¢nih i elektroniCkih komponenti.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijeCit ¢ete potencijalne negativne
posljedice za okoli$ i zdravlje koji mogu nastati prilikom odlaganja ovog proizvoda
kao opceg otpada.
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PREDSTAVITEV IZDELKA

3 Zaslon LCD

1 Soba6v1

2 Dovodvode------~

4 stikalo- - - - - ’ !

_____
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VSEBINA PAKIRANJA - SEZNAM

®
®
1 Visokotlagni Cistilnik 2 Rezervoar za Cistino 3 Cevni priklju¢ek
sredstvo
4 Soba 6v1 5 Filtri 6 Gibkacev5m

ZMOGLJIVOSTNE LASTNOSTI NAPRAVE

Model RAPW 3520i SET
Napetost 20V

Tip motorja Motor brez komutatorja
Najvedji pritisk 35 bar

Najvecja zmogljivost 380 W

Vrtljaji motorja 20000 vrt/min

Maks. doseg 10 m

Masa (samo ogrodje) 1,7 kg

Dimenzije 38,1 x 22,86 x 7,62 cm

OPOMBA: Specifikacije izdelka se lahko s posodobitvami izdelka spreminjajo.
Delovni razpon se lahko razlikuje glede na delovne pogoje.
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VARNOSTNI NAPOTKI

Preberite vsa varnostna opozorila in napotke, prilozene elektri¢cnemu orodju
(to varnostno opozorilo velja za vsa elektricna orodja). NeupoStevanje spodaj
navedenih napotkov lahko privede do elektricnega udara, pozZara in/ali hude
telesne posSkodbe. Shranite vsa svarila in vse ostale napotke za poznejso
uporabo.

1. Varnost na delovhem mestu

» Delovno mesto vedno ohranjajte Cisto in dobro osvetljeno. Nesrece se
dogajajo na prenatrpanih ali temnih delovnih mestih.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivhem okolju, npr. v prisotnosti
vnetljivih tekocin, plinov ali pradnih snovi. Iskre iz elektricnega orodja bi lahko
vzgale prah ali pline.

* Med delovanjem elektricnega orodja morajo biti otroci in druge osebe izven
delovnega prostora.

» Okolica vas lahko moti in lahko izgubite nadzor.

2. Varnostni ukrepi glede fiziéne pripraviljenosti

» Pri uporabi elektri€nega orodja bodite vedno oprezni, bodite pozorni na svoje
delo in uporabljajte zdravo pamet. Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ce elektri¢no orodje tudi le
za hip izpustite iz o€i, lahko pride do hude telesne poskodbe.

» Uporabljajte za&€itne delovne pripomocke. Vedno nosite varnostna ocala.
Uporaba za&¢€itnih delovnih pripomoc&kov, kot so zas¢itna maska proti prahu,
nedrse€a varnostna obutev, zasc&itna ¢elada ali za$¢ita sluha, kadar je njihova
uporaba predpisana, zmanj3a tveganje telesnih poskodb.

* Prepredite nehoten zagon naprave. Pred izbiro ali prena8anjem orodja,
priklju¢enega na vir napajanja ali akumulator, vedno preverite, ali je stikalo
v izklopljenem poloZaju. Prena8anje elektri¢nega orodja s prstom na stikalu
ali prikljucitev elektricnega orodja s stikalom v vklopljenem polozaju lahko
povzro€i nesreco.

* Pred zagonom elektricnega orodja odstranite vsa nastavitvena orodja ali
klju€e. Kljugi ali nastavitveno orodje, pritrjeni na vrteci se del elektricnega
orodja, lahko povzrodijo telesne poSkodbe.

* Rok ne stegujte prevec. Vedno pazite na pravilno drzo in ravnotezZje. Elektri¢no
orodje je varno uporabljati le, ¢e ohranjate stabilno drzo.
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VARNOSTNI NAPOTKI

Delajte v primerni obleki. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in
rokavice drzite izven premikajocih se sestavnih delov. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoCe se dele.

Ce je na voljo naprava za priklop na sistem za odsesavanje in za zajemanje
prahu, poskrbite, da je ta naprava priklju¢ena in se pravilno uporablja. Uporaba
naprave za zajemanje prahu lahko zmanjsa tveganja, povezana s prahom.

Ne prepustite se samozadovoljstvu in ne ignorirajte varnostnih nacel orodja,
ker ste seznanjeni z opremo, ki jo redno uporabljate. Nepazljiva uporaba lahko
v trenutku povzroCi hude telesne poskodbe.

. Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Na elektri¢no orodje ne uporabljajte prekomerne sile. Za opravljanje nalog
uporabljajte elektriCno orodje, ki je za to predvideno. Uporaba pravega
elektricnega orodja vam bo omogocila varnejSe in natan¢nejSe dokon&anje
dela s hitrostjo, za katero je bilo zasnovano.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga ni mogoce vklopiti ali izklopiti.
Elektricno orodje brez stikalnih elementov je nevarno in ga je treba popraviti.
Pred kakrsnimikoli prilagoditvami, zamenjavo dodatkov ali shranjevanjem
elektri¢nega orodja le-to odklopite od vira napajanja ali odstranite akumulator.
Z upostevanjem teh varnostnih ukrepov boste zmanj$ali nevarnost
naklju¢nega zagona elektricnega orodja.

Elektricno orodje, ki ni v uporabi, shranite izven dosega otrok in nikomur,

ki s tem orodjem ali napotki ni seznanjen, ne dovolite uporabe tega orodja.
Upravljanje elektricnega orodja s strani neusposobljenih uporabnikov je zelo
nevarno.

Vzdrzevanje elektriCnega orodja in opreme. Preverite, da gibljivi deli niso
nepravilno nastavljeni ali zataknjeni, da niso poSkodovani in da ne vplivajo
na delovanje elektriénega orodja. Ce so nekateri deli poskodovani, jih

pred uporabo elektricnega orodja popravite. Veliko nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZzevanja elektricnega orodja.

Orodje ohranjajte Cisto.

Elektricno orodje, oprimo, glave orodja itd. uporabljajte v skladu s temi napotki
in upoStevajte pogoje delovnega okolja in delo, ki ga boste opravljali. Uporaba
elektricnega orodja za namene, ki niso opisani v teh navodilih, lahko privede
do nevarnih situacij.
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VARNOSTNI NAPOTKI

7.

Rocaje in oprijemalne povrsine ohranjajte suhe, Ciste in brez olj/masti. Spolzki
ro¢aji in povrsine, predvidene za oprijem, ne omogocajo varnega rokovanja in
nadzora nad orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

. Vzdrzevanje

Popravila morajo izvajati usposobljeni tehniki z uporabo identi¢nih
nadomestnih delov. Tako bo zagotovljena varna uporaba elektri¢nega orodja.

Varnostna opozorila za akumulatorski visokotla¢ni €istilnik

SVARILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in veljavne predpise.

SVARILO: Da zmanjSate tveganje za hude poskodbe oseb, pred nastavitvijo
orodja ali demontazo/namestitvijo nastavkov ali opreme izklopite orodje in
odklopite akumulator. Orodje se lahko nepri¢akovano vklopi in povzroci telesne
poskodbe.

Ne usmerjajte toka vode na elektricne aparate ali naprave, ki vsebujejo
elektronske komponente. Obstaja nevarnost elektricnega udara.

Ne brizgajte vode neposredno na ljudi ali Zivali. To lahko povzroci hude
poskodbe ali elektri¢ni udar.

Napravo hranite izven dosega otrok in hiSnih Zivali. Sicer bi lahko priSlo do
nevarne situacije.

Pred uporabo napravo preglejte. Ce je ohisje visokotlagnega gistilnika
nenormalno, poskodovano ali nedelujoCe, ga ne prilagajajte ali razstavljajte
sami.

Naprave ne spusCajte, ne prebadajte z ostrimi predmeti, ne sezigajte v ognju
in ne potapljajte v teko€ino.

Ce visokotlagnega Gistilnika ne uporabljate, ga shranite na suho in varno
mesto. Z namenom prepre€evanja nesre€ napravo hranite izven dosega otrok
in hiSnih zivali.

Po uporabi visokotlatnega Cistilnika odstranite gibko cev iz dovoda vode,

s pritiskom na stikalo izpraznite vodo iz Crpalke in ga nato shranite.
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Montaza naprave

OPOMBA: Pri uporabi preverite, da cev za vodo ni zavozlana, da ni zamasen
filter dovoda vode, da je dovod vode zadosten, nato pa pritisnite na stikalo za ve¢
kot 10 sekund, da se v visokotlacno Cistilno ¢rpalko dovede voda.

OPOMBA: Preverite, ali je $oba pravilno names&ena. Ce ni pravilno nameséena,
lahko iz Sobe izteka voda.

j U

i

1. Odvijte konektor gibke cevi in namestite gibko cev, nato preverite, ali je gibka
cev varno namescena, in privijte pritrdilno zapiralo.
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2. Prikljugite konektor gibke cevi na dovod vode v visokotla&ni &istilnik. Ce ni
pravilno priklju€en, lahko iz sesalne odprtine izteka voda.
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OPOMBA: Prepric¢ati se morate, da je cevna spojka trdno names$&ena na izhodu
vode in se ne maje, sicer ne bo delovala pravilno.

3. Namestite gibko cev na filter.

@ e
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4. Poravnajte bajonetni prikljucek, vstavite Sobo 6IN1, pritisnite in zavrtite, da se
pricvrsti.
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5. Poravnajte bajonetni prikljuCek, vstavite rezervoar s Cistilnim sredstvom in
zavrtite, da se priCvrsti.

OPOMBA: Ce &istilnik ne &rpa vode pravilno, preverite, da je filter name$&en

z gibko cevjo in potopljen v vodo ter da je cevna spojka varno priklju¢ena na
dovod vode visokotlagnega Cistilnika.

Pomanjkanje vode ali nepravilna priklju€itev lahko povzro&i nepravilno delovanje.

Seznanitev z zaslonom LCD

Ko je vklopljen, s klikom preklopite
tlacni nacin.

Visokotlacni nacin: 32 bar
Srednjetlacni nacin: 22,5 bar
Nizkotlaéni nacin: 15 bar

Prikaz zmogljivosti akumulatorja:
Stiri &rtice (zelene): 100%

Tri Ertice (modre): 50-75 %

Dve Crtici (modri): 25-50 %

Ena Crtica (rde¢a): 0-25 %
OPOMBA: Zmogljivost akumulatorja je zgolj orientacijska. Zmogljivost
akumulatorja se lahko razlikuje glede na model.
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VZDRZEVANJE

Visokotlacni &istilnik RIWALL PRO je zasnovan za dolgotrajno delovanje
z minimalnim vzdrzevanjem. Trajno zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne

nege orodja in njegovega rednega Cis€enja.

SVARILO: Da zmanjSate tveganje za hude poSkodbe oseb, pred nastavitvijo
orodja ali demontazo/namestitvijo nastavkov ali opreme izklopite orodje in
odklopite akumulator. Orodje se lahko nepri¢akovano vklopi in povzroci telesne
poSkodbe.

SVARILO: Ce opazite, da se v odprtinah ali v njihovi bliZini nabira prah, ga
¢im pogosteje izpihajte z glavnega pokrova s suhim zrakom. Pri tem postopku
uporabljajte odobreno zasgito za oci in odobreno protiprasno masko.

SVARILO: Za &iS€enje nekovinskih delov orodja nikoli ne uporabljajte mo&nih

kemikalij (npr. topil). V nasprotnem primeru lahko pride do oslabitve materialov,
uporabljenih v teh delih. BriSite s krpo, navlazeno z vodo in blagim milom. Nikoli
ne nalivajte tekoCin v notranjost orodja in ne potapljajte delov orodja v tekocCine.

SVARILO: Da zmanjSate tveganje za poSkodbe, uporabljajte samo opremo, ki
je primerna za ta izdelek. Dodatne informacije o tej opremi dobite pri svojem
prodajnem predstavniku.

VARSTVO OKOLJA

Tega izdelka ne smete odvreci med gospodinjske odpadke, ampak ga morate
oddati v center za recikliranje elektricnih in elektronskih komponent.

S pravilnim odstranjevanjem izdelka boste pomagali prepreciti negativne
posledice za okolje in zdravije.
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Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, ze zbozi bude zplsobilé k pouZiti pro obvykly tcel nebo si zachové obvyklé viastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim (zakladni zaruka). Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zaru¢ni doba dle zéru¢nich podminek Briggs Stratton,
Honda a Kohler. Na zbozi znacky Palram se poskytuje vedle zakladni zaruky i dal3i zéruka po dobu 10 let na prorezavéni a zkiehnuti pouzitych
materiall. Béh zaru¢ni lhity pocina bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zaru¢nim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zéruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochézi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybuijici se ¢asti stroje, jako napt. noze, soukoli pfevodovek,
klinové femeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich
soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotort, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni. Zaruka se
nevztahuje na opotiebeni zptisobené obvyklym uzivanim zbozi a déle na vady zptsobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim a
zachédzenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montaz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, pfeprava, tdrzba) se povazuje
piipad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro praci se zbozim a obecné znama a uznavana pravidla pro
zachézeni s obdobnymi pfedméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalSich obdobnych
substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporudili. Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec
doporucované Gdrzby nebo provedeni takové opravy, pfipady kdy doslo k pouziti neplvodniho ndhradniho dilu, nebo byla provedena zména
na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zptsobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pii pfepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilli nebo soucasti, které byly zpsobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi piepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v disledku vy3si
moci, havarie a zavinéni treti osoby. Jednotliva prava, kterd mize kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust.
§ 2169 a nasl. zak.c. 89/2012 Sb..
Zpusob uplatnéni prav ze zéruky:
O tom, zda se jednd o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stiedisko, které ma s GARLAND, distributor s.r.0. uzavienou servisni
smlouvu (autorizovany servis). Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zbozi uvést mimo provoz a vhodnym zplsobem zabezpecit proti
dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace. Pfi
uplatriovani prav ze zaruky kupujici predlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zaru¢ni list (alespor znacku, model a seriové Cislo
stroje), nebo tento zérucni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéfi, zda souhlasi oznaceni a ¢islo zbozi s Gdaji na
zaru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporucujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaru¢ni list na oddéleni informaci
prislusného marketu. Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se vsemi souc¢astmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi které
piipadné bude do opravy zasilano je nezbytné vylit nespotfebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do ptivodniho obalu)
a zabezpecit pro prepravu. Skody zplisobené nedostate¢nym zabalenim zésilky nelze uznat jako vady v ramci zaruénich podminek.
Prodlouzena zaruka:
Prodavajici poskytuje na zbozi proslouzenou zaruku na celkovou dobu zaruky 4 roky za téchto podminek. Zbozi je v materialech prodavajiciho
(zejm. katalogy, letaky, webové stranky, atd. ) oznaceno symbolem ,prodlouzena zaruka 4 roky". Kupujici v pribéhu posledniho kalendéainiho
mésice pred uplynutim zakladni zaruky (24 mésict od prevzeti zbozi) predlozi vyrobek autorizovanému servisu ke kontrole. Vyrobek kupujici
preda, pfipadné zasle autorizovanému servisu spolu se zaru¢nim listem, na kterém servis vyznaci zdznam o provedeni kontroly. Naklady na
dopravu (zaslani) zbozi ke kontrole hradi kupuijici. Naklady na provedeni kontroly (prace servisniho technika, ndhradni dily a soucasti, vyména
smési, oleju a jinych substanci) hradi kupuijici. Pokud oprava provedena pfi kontrole spliiuje podminky zaruéni opravy, kupujici ndklady na
provedeni opravy (ndhradni dily, prace technika) nehradi. Pfevzetim zbozi po provedeni kontroly za¢ina bézet kupujicimu prodlouzena zaruka v
délce 24 mésicl. Pro rozsah této zaruky a zptisob uplatnéni prav plati shora uvedena ustanoveni o zékladni zéruce. Na prodlouzenou zaruku,
ktera je poskytovana nad rémec zékladni zaruky, se nevztahuje 30ti denni lhita pro vyfizeni reklamace.

Identifikace zbozi:

Vyrobek......coovviiiiiiiii TYP e
Vyrobni €. ..oovvviiiiiiiii ModeloVé €. ...oouvviiiiiiiiiiiiii
Den prodeje .....vevvniiviiiiiiiiiiiiee Razitko prodejce:

Zakaznik byl seznamen s ndvodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skute¢nost, ze pokud je vyrobek pouzivan k jinému
nez béznému spotiebitelskému pouZiti - napf. k podnikéni nebo komerénimu vyuziti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni po tfech mésicich a dalsi 1x za 6 mésict od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni doby. Servisni prohlidka je provadéna na
naklady zakaznika.

JMENO @ Aresa ZAKAZNTKA. ... evieei it e e

podpis zakaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem

(na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati: N

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domacnosti, a proto jej neodhazujte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je
tieba odlozit v piisluném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomuzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prostedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zpsobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na Vasem obecnim Gfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provadi pouze v autorizovaném servisnim stiedisku a je provadéna na naklady zékaznika.

Datum Datum pristi itk X
servisni servisni Razitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zaru¢nich opravach
Datum prijeti E;::\:; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.eshop.garland.cz.



Zarucni list
Tieto Zarucné podmienky (dalej len,ZP) platia len pre produkty znacky GARLAND a Riwall PRO dodanych zakaznikom v Slovenskej republike
prostrednictvom distribu¢ného retazca spolo¢nosti GARLAND distributor, s.r.o., Hradecké 1136, 506 01 Jicin, IC: 60108461, DIC: CZ60108461, spolo¢nost
registrovana v OR u KS v Hradci Kralové 17. 11. 1993, oddiel C, vlozka 5276 (dalej tiez len ,Produkty” a Spolo¢nost”) ur¢ené pre konecnych spotrebitelov na
poutzitie v domécnosti (dalej uvadzané ako:,konecny spotrebitel”) podliehajice podmienkam uvedenym v tychto ZP.

1. Uplatinovanie zodpovednosti za vady produktov vyrabanych vyrobcom mézu byt uplatiiované iba kone¢nymi spotrebitelmi (dalej uvadzané
ako:,koneéni spotrebitelia”), ktori si produkt zakupili v distribu¢nom retazci spolo¢nosti, resp. u inych predavajucich v Slovenskej republike.
2. Tieto zaru¢né podmienky vyrobcu neobmedzuji zakonné naroky, ktoré pre uplatiiovanie zodpovednosti za vady predévanych produktov

pre konecnych spotrebitelov vyplyvaju podla §§ 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a ktoré st uplatnitelné voci predavajicemu vyrobku. Predavajuci
poskytuje spotrebitelovi zdruénu dobu za akost produktov spésobom, v rozsahu, so zéruénou dobou, s obsahom a za podmienok, vyplyvajtcich pre
zarucnu dobu v zmysle § 620 ods. 1 obcianskeho zakonnika a tychto ZP.

Vyrobca poskytuje na produkty znacky GARLAND a Riwall PRO zaru¢nt dobu 2 roky odo dria zakupenia produktov. Ak je na predavanej veci,
jej obale alebo navode k nej pripojenom vyznacena lehota na poutzitie, zéru¢na doba sa neskon¢i pred uplynutim lehoty na poutzitie.

U vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps je mozné predizit zaru¢nd dobu o dalsich 24 mesiacov, za spinenia podmienky, ktorou
je vykonanie servisnych prehliadok vyrobku v rozsahu: prva servisna prehliadka do 12 mesiacov od kupy vyrobku, druha servisna prehliadka, najneskor do
24 mesiacov od kupy vyrobku. Prava spotrebitela na uplatnenie zodpovednosti za vady vyrobku v zakonom stanovenej zaru¢nej dobe tymto nie su
dotknuté. Predévajuci vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps si méze t¢tovat naklady na vykonanie servisnych prehliadok, len za t¢elom
predIzenia zarucnej doby o dalsich 24 mesiacov.

5. Na uvedené vyrobky sa spotrebitelom poskytuje zaru¢na doba, ako je uvedené v tomto zaru¢nom liste, za podmienok dodrzania spésobu
uvedenia do prevadzky, pouzivania a skladovania vyrobku v stlade s platnymi podmienkami a normami, ako aj navodom na obsluhu vyrobku. Zaru¢na
doba zacina plynut driom predaja vyrobku kone¢nému spotrebitelovi

6. Zarucna doba pre novy vyrobok, ktory je zakupeny fyzickou alebo pravnickou osobou na tcely podnikania alebo inej podnikatelskej
c¢innosti, alebo na vykon povolania, je 12 mesiacov.

7. Zaru¢na doba na poutzity vyrobok je 12 mesiacov.

8. Prava zo zodpovednosti za vady (reklamécie) si spotrebitel uplatriuje priamo u predavajlceho, alebo v jednom z nizsie uvedenych servisnych
stredisk.

9. Zakaznik si uplatriuje reklamaciu v zéru¢nej dobe, bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vady, aby nedochadzalo k jej zhorsovaniu. Zékaznik pri

reklamécii preukazuje opravnenie na uplatnenie prav zo zodpovednosti za vady predlozenim cistého a kompletného vyrobku s vyrobnym stitkom,
zbaveného pohonnej hmoty, vratane prislusenstva, originalu dokladu o kipe, alebo vyplneného a potvrdeného originalu zaruc¢ného listu/ v pripade, ze bol
vydany/. Zakaznik pri vybavovani reklamécie vyvija potrebnt stcinnost pri overeni existencie reklamovanej zavady, ako aj pri vybavovani reklamacie.

10. Predavajuci, resp. autorizované servisné stredisko zabezpeci vybavenie spotrebitelskej reklaméacie zakonom stanovenym spésobom, v
zakonom stanovenej lehote. Zdkonom stanovena lehota na vybavenie reklamécie zacina plyntt diiom nasledujicim po prijati reklamacie u predavajticeho,
resp. v autorizovanom servisnom stredisku.

11. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady produktu az do doby, ked kupujtci po ukonceni reklamacného konania bol povinny
vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepocita.

12 Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma predana vec pri prevzati kupujicim.

13. Zaruka sa nevztahuje na vady spésobené neodbornym a nevhodnym pouzivanim produktu, pouzivanim produktu v rozpore s ndvodom na

obsluhu, pouzivanim produktu na iny Gcel, nez na aky je urc¢eny, nespravnym alebo nedbanlivym zaobchadzanim s produktom, vinou obsluhy vyrobku,
chybnou montézou alebo chybnym uvedenim do prevadzky zo strany zdkaznika, neodbornymi zmenami alebo opravami produktu vykonanymi tretimi
osobami, inym neodbornym zasahom do produktu, mechanickym poskodenim produktu, nespravnou tdrzbou, zanedbanim tGdrzby produktu, pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, pouzitim nevhodného paliva, zrejmym pretazenim produktu v désledku prekrocenia hornej hranice
vykonu, beznym mechanickym opotrebovanim dielov spésobenym prevadzkou produktu, ako aj na poskodenie produktu v désledku jeho znecistenia,
nehodou alebo Zivelnou pohromou, nevhodnym, resp. nespravnym skladovanim. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady produktu, ktoré znizuju hodnotu
produktu alebo obmedzuju jeho pouzitelnost len v nepatrnom rozsahu.

14. V pripade pouzitého produktu sa zaruka nevztahuje na vadu, na ktorti bola poskytnuta zlava.

15. Za bezné opotrebovanie dielov sposobenych prevadzkou produktu sa povazuje najma opotrebovanie: dielov, ktoré rezu, drvia, rozdeluju,
pohybuju alebo vedu latky a materialy (napr. noze akéhokolvek druhu, sekace, britvy, ostria, pilové listy, kovadliny, nakovky, nozové kottce, vyzinace, rezné
lanka, zhinacie listy a dopravné zavitovky pre snezné frézy, vyhadzovacie kanaly a pod.), prvkov prenasajucich silu (napr. klinové, ozubené remene, iné
remene, retaze, bowdenové lanka a pod.), trecich pléch bizd a spojok, lozisk, elektrickych dielcov (napr. spinace a relé, Ziarovky, signalizaéné svetld,
kontrolky, kabeladz a pod.), kolies, (napr. pneumatiky, kolesa s pasovym dopravnikom, podporné kladky a pod.), naterov, motorov (najma vietky pohyblivé
diely, vetky diely vystavené posobeniu vyfukovych plynov, Startovacie zariadenie, elektrické a elektronické dielce, vzduchové filtre, zapalovacie sviecky a
koncovky zapalovacieho kabla a pod.), zdrojov energie (akumulatory, batérie), ako aj ostatnych dielov, ku ktorych opotrebovaniu bezne dochadza pri
prevadzke produktu (najma skrutkové spoje, metlové tetiny, umyvacie stierky, gumové celuste, drevené casti nasad a pod.).

16. Prava zo zaruky nemozno uplatnit v pripadoch, ked'sa udaje v predlozenych dokladoch liSia od tidajov uvedenych na produkte, ako aj v
pripadoch, ked'sa reklamovany produkt nestotozriuje s produktom uvedenym v predlozenych dokladoch.

17. Prava zo zodpovednosti za vady veci, pre ktoré plati zaru¢na doba, zaniknu, ak sa neuplatnili v zéru¢nej dobe.

18. Pri uplatiiovani zodpovednosti za vady predavanych produktov sa postupuje podla § 619 - 627 Obcianskeho zakonnika a § 18 a § 18a zékona

¢.250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitela v zneni neskor. Predpi



Poucenie
podla § 19 zédkona ¢.18/2017 Z.z.

Dotknuté osoba/spotrebitel/:
Meno a priezvisko:

Adresa: Telefénne ¢islo

email:

(dalej len dotknuté osoba)
Prevadzkovatel:

Obchodné meno a pravna forma:
Sidlo:

1ICO:

Kontaktné udaje:

(tel. &islo/email/fax) :

Spracovanie osobnych tdajov na ucely uskuto¢nenia objednavky

1. Ucel spractivania osobnych tdajov: vystavenie dafiového dokladu, kontaktovanie zakaznika ohladom objednévky, plnenie
zmluvy, vybavovanie uplatiiovania zodpovednosti za vady predanych vyrobkov - vyplyvajlce z plnenia zmluvy.
2. Pravny zaklad spractvania osobnych tdajov: a) Spracivanie osobnych tidajov (meno, priezvisko, titul, ulica a &islo, PSC, mesto) je

nevyhnutné podla osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazang, predovsetkym podla zékona ¢.
250/20074 Z. z., Obtianskeho zakonnika.

3. Opréavnené zaujmy prevadzkovatela podla § 13 ods. 1 pism. f): nevyzaduje sa

4. Identifikacia prijemcu alebo kategoérie prijemcu: servisné strediska nizsie uvedené

5. Prenos osobnych tdajov do tretej krajiny: neaplikuje sa

6. Doba uchovévania osobnych tdajov: 4 roky

7. Dotknutéd osoba mé préavo: - pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tdajom tykajdcim sa dotknutej osoby, o pravach

na opravu osobnych tidajov, na vymazanie osobnych Gdajov, na obmedzenie spractivania osobnych tidajov, - namietat spractivanie osobnych
udajov, pravo na prenosnost osobnych tdajov, pravo kedykolvek svoje suhlas odvolat, pravo podat navrh na zacatie konania podla § 100,

8. Poskytovanie osobnych udajov je zmluvnou poziadavkou alebo poziadavkou, ktora je potrebna na uzatvorenie zmluvy. Dotknuta
osoba je povinna poskytnut osobné tGdaje, v pripade neposkytnutia osobnych tidajov neméze dojst k uzatvoreniu zmluvy.
9. Prevadzkovatel nema zavedené automatizované individualne rozhodovanie vratane profilovania podfa § 28 ods. 1 a 10.

Prevadzkovatel spracovéva osobné udaje len za Gicelom uzatvorenia zmluvy, reklamacného konania a na iny tcel prevadzkovatela nebude
osobne Udaje spracovévat.

Identifikacia tovaru:

VYIODOK. ...
Vyrobné €. .o.ooiiiiiiiiiii Modelové €.. .....oeviiiiiiiiiiiiii
Den predaja........cccocviiiiiiniininn Peciatka predajcu:

Pre elektrické a elektronické nastroje oznac¢ené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentécii)plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchédzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany
komunalny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpe¢enim
riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit v pripade
likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informécie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom
urade, od firmy zaoberajucej sa likvidaciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.



Zaznamy o servisnej prehliadke

Servisna prehliadka sa vykondva iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykondvana na naklady zékaznika.

Datum bda;jtym. siath )
servisné s:rv:;eejj Pediatka servisu Viykonané prace
prehliadky prehliadky
Zaznamy o zaru¢nych opravach
Datum prijatia ES::\:; Peciatka servisu Popis zavady a vykonanej prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.sk.




JOTALLASI JEGY

Kérjiik, hogy a jotallasi jegyet gondosan 6rizze meg!

1. ALTALANOS ADATOK
Vallalkozas neve és cime:

Vallalkozas bélyegzblenyomata

Gyart6 / Forgalmazo neve és cime:

GARLAND distributor, s.r.o.

Sturmova 1307, 506 01 Jisin, Ceskéa Republika
Ad6szém: CZ-60108461

Cégjegyzékszam: 60108461

Cégbejegyzés: Zaps. v OR u KS v HK v oddil. C vI.5276

A termék fogyaszto részére torténd atadasanak idépontja: ...........c.ooiiiiiiiiiiii
AZ G1zembe helyEZES2 IABPONEA: ... . teeeteeiii ettt e ettt e e e e e
A VasArlas (Szerz6déskOtes) IdOPONTA:. ... .. ...

! Elektronikus dokumentum esetén az elektronikus alairas feltiintetése szilkséges.
2 A vallalkozas vagy kdzremiikddéje altali izembe helyezés esetén toltends ki.
3 Az eladasi 4r feltiintetése a jelenleg hatalyos jogszabalyok alapjan nem kotelezd, azonban a jétéllas idétartamanak

megallapitasa és az esetlegesen felmeruld jogvitak konnyebb rendezése érdekében célszerli megjeldini! Gyakorlati
szempontbdl célszer(i a nyugtat, szamlat a jotallasi jegyhez tlizni.
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A jotallas id6tartama:

A fogyasztoi szerz6dés keretében vasarolt, jelen jotallasi jegyen feltlintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk
termék(ek)re a Gyarté/Forgalmazé az alabbi idére és feltételekkel vallal jotallast (garanciat):

+» Scheppach, Scheppach Special Edition, Woodster, DWT, Kity termék(ek) Riwall, Riwall PRO és GTM
Professional

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év jotallas, amely tovabbi 2 évvel
meghosszabbithatd, valamint

- 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év kotelezd jétallas, amely tovabbi 1 évvel meghosszabbithato.

A jotallas fentiek szerinti meghosszabbitasahoz sziikséges, hogy a fogyasztd a terméket garancialis
szerviz fellilvizsgalatra beszolgaltassa a vasarlas / izembe helyezés idépontjatél szamitott:

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén a 24. (huszonnegyedik) hénap folyaman, illetve
- 250.000,- Ft feletti vételar esetén 36. (harminchatodik) hénap folyaman.

A garancidlis szerviz fellilvizsgalattal kapcsolatos koltségek a fogyasztét terhelik. A meghosszabbitott
garancia idétartama alatt a szervizelésre nem vonatkozik a jogszabalyban el6irt hataridé. Amennyiben
az érintett termék beépitett Brigs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motorral kerdilt
értékesitésre, a termék motorjara értelemszeriien a Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler
mindenkori jotallasi feltételei vonatkoznak.

* MWH markaju kerti butorok: 3 év gyartéi garancia « Palram markaju tveghazak, kerti hazak, kocsibeal
I6k és kerti pavilonok: 10 év gyartdi garancia* « Palram markaju pergolak: 7 év gyartoi garancia®

» Minden tovabbi, fentebb fel nem sorolt termékre az aldbbiak szerinti jétallas vonatkozik, azaz 10.000,-
Ft-ot elérd, de 100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év;

100.000,- Ft-ot meghalado, de 250.000,- Ft-ot meg nem halado eladasi ar esetén 2 év;

250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év.

A nem fogyasztoi szerzédés keretében vasarolt, illetve professzionalis vagy kolcsénzdi

célu

felhasznalasra szant, jelen jotallasi jegyen feltlintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk termék(ek) esetén a
vasarlas / Uzembe helyezés napjatdl szamitott 6 honap kijavitasi garancia illetve 1 év
kellékszavatossag vonatkozik a gyartasi eredetll hibak kijavitasara.

A termék kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a kijavitasra atadas napjatol
kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyaszté a terméket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem
hasznalhatta!

2. JAVITOSZOLGALAT, SZERVIZ

Fogyaszté a Gyarto/Forgalmazé hivatalos honlapjan feltlintetett javitészolgalat(ok)nal, szerviz(ek)nél
kozvetlenul is érvényesitheti kijavitasi igényét, melynek elérhetésége:
http://garland.hu/markaszervizek/

4 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint

5 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint.

6 A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a Felek kozott 1étrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis a fogyasztasi
cikk fogyasztd részére torténé atadasatédl vagy az lizembe helyezésének napjaval kezdédik! Ha a fogyaszt6 a
fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat honapon tul helyezteti izembe, akkor a jotallasi hatarid6é kezdé idépontja a
fogyasztasi cikk atadasanak napja.

7 LA jotallas id6tartama” részben részletezett, a kotelezd jotallason felll 2 vagy 1 évvel meghosszabbitott jotallas esetén,
a jotallas meghosszabbitasahoz szlikséges fellilvizsgalatot végzé szerviz tolti
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3. KIJAVITASI IGENY TELJESITESE

Az elsé kijavitas esetén kitoltendd!

8 A két lehet6ség koziil csak az egyik toltendé ki! A nem megfelel6t kérjik athuzni!
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5. AFOGYASZTO JOTALLASBOL EREDO JOGAI

I. Altalanos szabalyok
A jotéllas a fogyaszté jogszabalybdl ered6 jogait — igy kilondsen, de nem kizarélagosan a kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési jogait — nem érinti.

A jotallasi kotelezettségek teljesitése és az azzal kapcsolatos koltségek a fogyasztasi cikk eladéjat
terhelik.

A jotallasbdl eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetéek, amelynek nem teheté feltételévé a
szabalytalan kiallitdsa vagy a jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a
jotallas érvényességét nem érinti.

Amennyiben a jotallasi jegyet a fogyaszto részére nem adjak at, a szerz6dés megkotését bizonyitottnak
kell tekinteni akkor is, ha a fogyasztd az ellenérték medfizetését igazold bizonylatot, nyugtat vagy
szamlat bemutatja. Ebben az esetben a j6tallasbol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal (pl. blokkal) érvényesithetéek.

A jétallasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasanak, vagy ha az izembe
helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az tzembe helyezésnek a napjaval kezdédik,
ennek datumat a jétallasi jegyen rogzitették.

A jotallasiigény érvényesithetdségének hatarideje a felek kozott [étrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis
a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténé atadasatol vagy az Uzembe helyezésének napjaval
kezddédik és a termék aratdl fliggéen 2, vagy 3 évig tart.

A fogyaszté a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koteles a hibat a vallalkozassal kozolni.
Fogyaszto és vallalkozas kozotti szerz6dés esetén a hiba felfedezésétdl szamitott két hdnapon belil
kozolt hibat késedelem nélkil kozoltnek kell tekinteni. A kdzlés késedelmébdl eredd karért a fogyasztod
a felels.

A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatol
kezdve azzal az id6ével, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszerlien
nem hasznalhatta.

Fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal
mikodtetett barmelyik békeéltetd testiiletnél eljarast kezdeményezhet.

Il. Jotallasi jogok
A jétallas keretében belll a jétallasi igénye alapjan a fogyaszté valasztasa szerint:

e kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak - masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva -
aranytalan tébbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban
képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallas teljesitésével a fogyasztonak okozott
érdeksérelmet;

e az ellenszolgaltatas (termék ara) aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas
koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy

e a szerzédéstdl elallhat, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e
kotelezettségének nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiz6d6 érdeke megsziint. llyenkor a termék vételara visszajar a fogyasztonak.

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A vallalkozéas a fogyaszt6 nala bejelentett jotallasi igényérdl jegyzékonyvet kételes felvenni a fogyasztd
és vallalkozas kozotti szerzédés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatossagi és jotallasiigények
intézésének eljarasi szabalyairol szolo 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet szerint.



Kijavitas, kicserélés szabalyai

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhatd rendeltetésére
figyelemmel - megfelel® hataridén belil, a fogyaszté érdekeit kimélve kell elvégezni.

A fogyasztd a valasztott jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
véllalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

A fogyaszté a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén,
fioktelepén és a vaéllalkozas altal a jotallasi jegyen feltlintetett javitoszolgalatnal kozvetlendl is
érvényesitheti.

A kijavitas soran a termékbe kizarolag Uj alkatrész épithet6 be.
Javitdsi és csere hatdrid6k

a) A vallalkozasnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon
beliil elvégezze.

Ha a kijavitas vagy a kicserélés idétartama a tizen6t napot meghaladja, akkor a vallalkozas
legkés6bb a 15. napon a fogyasztét tajékoztatni koteles a kijavitas vagy a csere varhato
idétartamarol. A tajékoztatds a fogyasztd el6zetes hozzajarulasa esetén, elektronikus Uton vagy a
fogyaszto altali atvétel igazolasara alkalmas mas modon torténik.

Ha a fent megjelolt jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal torténé javitasa
soran a vallalkozas részérél megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithaté, a fogyaszté
eltér6 rendelkezése hianyaban a vaéllalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehet6ség, a vallalkozas koteles a fogyaszt6 altal
bemutatott, a fogyasztasicikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan®
feltintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszté részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasara a kijavitasi igény vallalkozas részére valo kozlésétdl szamitott
harmincadik napig nem keriil sor, - a fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban - a vallalkozas kételes
a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét kéveté nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas koteles a fogyasztd Aaltal
bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan
feltiintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kdvetd nyolc napon belll
a fogyaszté részére visszatériteni.

b) Ha a jotallasi jegyen rogzitett jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténé
kijavitast kovetéen ismét meghibasodik - a fogyaszté eltéré rendelkezése hianyaban -, valamint ha
a fogyaszté a vonatkozé jogszabalyok alapjan nem igényli a vételar aranyos leszallitasat, és a fogyaszté
nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozas kéltségére kijavitani vagy massal kijavittatni, a vallalkozas
koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs
lehetéség, a vallalkozas koteles a fogyasztd altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan' feltiintetett vételarat nyolc napon beliill a
fogyaszto részére visszatériteni.

c) Ha a fogyaszté a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastél (izembe helyezéstél) szamitott
harom munkanapon bellill érvényesit csereigényt, a vallalkozds nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkoltségre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer(i hasznélatot akadalyozza.

° Kizarolag az altalanos forgalmi adérdl szolé torvény alapjan kibocsatott szamla vagy nyugta fogadhato el, amely
kovetelmény a jotallasi jegy altal megkovetelt szamlak, nyugtak, bizonylatok mindegyike esetén alkalmazandé
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Javitas helyszine

A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként
nem szallithaté fogyasztasi cikket - a jarmivek kivételével - az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha
a kijavitds az lzemeltetés helyén nem végezheté el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és
visszaszallitasrol a vallalkozas, vagy - a javitdszolgalatnal kbzvetlenll érvényesitett kijavitas iranti igény
esetén - a javitdszolgalat gondoskodik.

llI. Kivételek:
A jotallasi felelésségvallalas - kiilondsen, de nem kizardlag — az alabbi esetkorokre nem terjed ki:

« szakszer(tlen Uzembe helyezés, ha az izembe helyezést nem a vallalkozas vagy annak megbizottja
végezte el, tovabba ha a szakszer(tlen izembe helyezés nem a hasznélati-kezelési utmutato hibajara
vagy hianyara vezethet6 vissza,

* nem rendeltetésszer(i hasznalat,

« karbantartasi kotelezettség elmulasztasa,

« helytelen tarolas, kezelés, rongélas,

« amennyiben a hibat elemi kar, természeti csapas okozta.

IV. A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalati kotelezettség'?

A fogyaszté a garancia meghosszabbitashoz szlikséges felllvizsgalati kételezettségének legkésdbbi

A garancia meghosszabbitashoz szilikséges fellilvizsgalati kotelezettség felmerild koltségei a
fogyasztot terhelik!

A KERESKEDO® A TERMEK ERTEKESITESEKOR KOTELES A JOTALLASI JEGYEN ES A
TERMEKEN LEVO TiPUST ES GYARTI SZAMOT EGYEZTETNI, A JOTALLASI JEGYET A
VASARLAS / UZEMBE HELYEZES DATUMANAK FELTUNTETESEVEL HITELESITENI (ALAIRAS,
BELYEGZO) ES AZT A VASARLONAK ATADNI. AZ IDOSZAKOS FELULVIZSGALATOT, ILLETVE
A JAVITAST VEGZO FORGALMAZO /| KERESKEDO / SZERVIZ KOTELES AZ IDOSZAKOS
ELLENORZESRE VONATKOZO BEJEGYZESEK, ILLETVE A JOTALLASI JEGYNEK VONATKOZO
ROVATAIT HIANYTALANUL ES PONTOSAN KITOLTENI!

A 151/2003. (1X.22.) kormanyrendelet alapjan jotallaskoteles
termékek felsorolasa az alabbi cimen érheté el, amelyet a
QR-kod leolvasasaval meg is nyithat okostelefonjan:

https:/ilwww.fogyasztovedelem.kormany.hu/#/jotallaskotelestermekek

12 Nem kotelezd

13 A garancia meghosszabbitashoz szilkséges fellilvizsgalat elmulasztasaval a ,A jotallas idétartama” részben
feltintetett 2, illetve 1 évvel térténd garancia meghosszabbodas lehetésége automatikusan megszinik .
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ES prohlaSeni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodnosci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfelel6ségi nyilatkozat / EG-Konformitatserklarung / Declaration
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti

GARLAND distributor, s.r.o0., Sturmova 1307 Ji¢in, Czech Republic

cz prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spole¢enstvi
SK prehlasuje nasledujicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok

PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami

Sl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel

HU az EU-iranyelv és a vonatkozo szabvanyok szerinti kovetk megfeleloségi nyilatk tot teszi a termékre

DE erklart folgende Konformitiat gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel

GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the following article

FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour I'article

IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per I‘articolo

HR ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjerni-ca i normama za sljedece artikle

RAPW 3520i SET
RAPW 3520i

AKU MYCKA / AKU UMYVACKA / AKU MYJKA / AKU CISTILNIK / AKKU-MOSO / AKKU-HOCHDRUCKREINIGER / CORDLESS CLEANER

Vyrobni oznaceni / vyrobné oznacenie / Oznaczenie produkciji / Oznaka proizvodnje / Gyartasi megnevezés / Produktionsbezeichnung / Production designation / Désignation de production /

Designazione di produzione / Oznaka proizvodnje: BLQP-2010

B 2000/105/EC | B soies6/EC_o6/58/EC |
B8 20141350 | B 2006/42/EC |
B 2006/28/EC | 2000/14/EC_2005/88/EC
Hladina akustického vykonu / Poziom mocy akustycznej / Raven
. 2005/32/EC ‘ zvoéne moci / Hangteljesitményszint / Schallleistungspegel / Sound
power level / Niveau de puissance sonore / Livello di potenza sonora /

Razina zvuka:
‘ naméfena/namerana/zmierzone/merjeno/mért/gemessen/measured/mesuré/

B3 20141300

X' | misurato/izmjerena: Lwa= X dB(A)

. 2004/22/EC ‘ garantovana/gwarantowane/zajaméeno/garantalt/garantiert/guaranteed/garanti/
garantito/zajam&ena

B isoossiEC | bwa = X AB(A)
Zméreno v/INamereno v/Mierzone w/Merjeno na/Mérve/Gemessen bei/

Measured € alMisurato j 10 u:

B or23EC |
B o0r306/EC | . 2002/88/EC
B3 2011650 | |

Evropské normy / Eurépske normy / Normy europejskie / Evropski standardi / Eurépai szabvanyok / Europdische Standards / European standards / Normes européennes / Standard
europei / Europski standardi :

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15

EN 60335-2-54:2008+A11+A1+A12+A2

EN 62233:2008

Jigin, 22.7. 2025 Vladek Trenka, jednatel Tt
Osoba povéiena kompl i technické dok IOsoba poverena komg technickej dok itacie / N isko i adres osoby up znionej do sporzadzania dok tacji i j / Ime
in naslov osebe, pooblas¢ za t: ic tacije / A mii i dok tacio 6 allitasara jogosult személy neve és cime / Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die

technische Datei zu erstellen / Name and address of the person authorised to complle the technical file / Nom et adresse de la personne autorisée a établir le dossier technique / Nome e indirizzo della
persona autorizzata a compilare il file tecnico / Ime i adresa osobe ovlas za ljanje tehni¢ke dok ije: Ing. Petr Vrana, kancelar - 61400 Brno, ProSkovo nam. 21, Czech Republic




